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* ZSIDO MUVESZETI, IRODALMI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR PATAI JOZSEF

XXV. EVFOLYAM, 1935 JUL.-AUG.

JOACHIM PRINZ (BERLIN): AZ ELET SZOMSZED NELKUL

GETTO — 1935,

Csak most kezd reank torni a tudat, hogy getto-
ban elink. Ez a gettd sokban, fogalomban és valdsag-
ban egyarant kulonboézik attdl, amit eddig ez alatt a
sz6 alatt értettink. Es éppen ezért, ennek a getténak
az analizise, mint bels6é és kuls6é allapoté, fontos fel-
adatnak latszik a mai helyzet tisztazasara.

Az a belsé allapot, melyet mi ,,Getto4'-nak neve-
zunk, megnyilvanul egy olyan tényben, amely szamara
termeszetesen csak erkolcsi mértékeink vannak, me-
lyek beldlink nonek ki és éppen ezért nincsen altala-
nos érvenyességuk. Ezek a mértéekek fokozatosan val-
toznak aszerint, hogy mekkora az egyesek érzekeny-
sege eés az elettel szemben tadmasztott igénye. Minden-
esetre azonban gettonak nevezzik érzéseinkbdl és élet-
igenlésunkbdl kifolyolag azt a tényt, hogy mi német-
orszagi zsidok, olyan orszagban eélunk, ahol sok
helyrdl biztositanak bennunket arrol, hogy életink a
nemet nepnek terhére van. Ha mindazt, ami az utolso
két evben torvényhozo iratokban, hivatalos értesité-
sekben, fontos beszédekben és lényeges intézkedések-
ben tortént, Osszefoglaljuk, akkor ezt a getto-ered-
ményt kapjuk. Flggetlentl akaratunktol, javainktol,
képessegeinktol és mindattol, amit teszink vagy nem
teszlink, sok ember ebben az orszagban neéepi életenek
megterhelését latja benniink. Allanddéan hangoztatjak,
hogy fajunk élete, szellemink létezése, arcunk fizio-
gndémiaja, életmddunk és vallasunk a nép életéet sze-
rencsétlenné teszi. llyen ertékelésekkel szemben nem
lehet ,,allast foglalni4. Pusztan csak tudomasul lehet
venni Oket; de nem lehet azokat elkdnyvelni, mint
olyan tényeket, melyekhez ,semmi k6zomi#. Hanyszor
mondtak mar, hogy a szerelmesnek kodze van a szere-
lemhez és hogy a gyuldlethez is kézink van, ha annak
targya: mi vagyunk. Talan azok boldogok, akik csak
elkdnyvelni tudnak és hozzatenni: mi k6zom hozza?
De ez a boldogsag Ures lélekbdl, hianyos becstletérzés-
b6l fakad. Hamis és nemtelen boldogsag ez. Mi, tdob-
biek azonban boldogtalansagnak eérezzik és minthogy
nem tudunk rogton eleget tenni a német nép akarata-
nak, mely bennunk tehertételt lat eés minthogy sok
zsido gazdasagi helyzetére valo tekintettel, s6t érzelmi
okokbdl is ittmaradt, van az orszagban néhany szaz-
ezer zsido, aki tudatdban van ennek a belsé gettonak,

amelyet ittmaradasa teremtett. Persze, ha erkoélcsi
alacsonyabbrend(iség miatt birésag elé allitananak
minket, felmentést kapnank. Nem ez hosszabbitja meg
a mi ittmaradasunkat, de az életiink tovabbra is getto-
élet marad, annak tudataban, hogy sok millio ember
szamara jovevenyek vagyunk, akiknek az élete, a
puszta létezése, a befogadd sajat kijelentése szerint,
elveszi t6le a fényt, leveglOt és Oromet.

Ehhez a bels6 allapothoz, amelyet gettonak ne-
vezink, meég mas is jarul. A kozépkori gettot
este bezartdk. Komoran zarult be a kapu. Gondosan
elreteszelték a zarakat: az ember kijott a ,,vilag¥-bdl
és ment a gettéba. Ma ez forditva van. Ha hazunk ka-
puja bezarul mogottink, akkor kerulink ki a getto-
bol és megylnk otthonunkba. Alapveté kulonbség ez.
A gettd nem foldrajzilag korulhatarolt tertlet ma
mar, legalabb is nem abban az értelemben, melyben
a kozepkor ismerte. A getto: a ,,vilagid. Kiviul van a mi
gettonk: a piacok, az orszagutak, a vendegldék, mind
a gettd. Es az ismertetGjele: a szomszédnélkuliség. A
zsidd sorsa: a szomszedtalansag. Ki tudja, meddig le-
het ezt Kkibirni. Az élet mindenitt ismer szomszédot.
Nem barat ez, csak valaki, aki hajlando az életet a ma-
sikkal egyutt viselni, nem akarja megneheziteni neki
és baratsagos szemmel nézi a faradozasat és igyekve-
seét. Ez hiadnyzik. A nagyvarosi zsidok nem eérzik any-
nyira, de a kisvarosok zsidoi, akik szomszédok nelkul
laknak a piactéren, akik gyermekeiket szomszédgye-
rekek nélkul kuldik az iskolaba, ezek érzik az elkul6-
nitést, melyet a szomszédnélkuliség jelent, amely bor-
zalmasabb, mint barmi mas, ami talan a legkegyetle-
nebb sors az emberi egyduttélésben, ami csak valakit
érhet. Semmit sem talalnank olyan f4ajdalmasnak, ha
megvolna az érzésunk, hogy szomszédunk is volt.

Meég valamit hozza kell tenni. Nagyon furcsa kul-
turhelyzetben eélink. Csak elvakult tekintet nem is-
meri ezt fel és minden igyekezetink mitsem valtoztat
rajta. Ha valaki megvizsgalja a németorszagi zsidok
kultdrhelyzetét és a hatalmas festmény fo6lé boruld
firnis-rétegnek csak egész Kkis részét hantja is le,
tudja, hogy az egész csak torzo, ijesztd6 nyomorusag-
gal és tatongo sebekkel. Ha meggondoljuk, hogy nincs
tobbé torvéenyes helyink a német kultdralkotasban,



nem magunk miatt, hanem a miatt a kultdra miatt,
akkor minden lemeztelenedik, amit mi a ,kultara#
cimen mivelink. Beethovent, Bachot és Mozartot jat-
szunk, Goethét és Holderlint olvassuk, vagyakozva
hallgatozunk ezeknek a szent németeknek a nagy Ki-
nyilatkoztatasai utan. Ez igen szép dolog, a régiek-
hez valdo visszatérésben mindig van valami szép és
megkapd. De micsoda szinjaték, micsoda tragédia
olyan embereknek, akik egy korban élnek, anelkiil,
hogy vele élnének. Nincsen semmi i1domértékjelzonk
ebben a német jelenben. Kulturalis tekintetben is el-
szakadtunk a horgonyoktol. Mér6olmot adtak a ke-
zinkbe, melyet leeresztink a német és europai kul-
tureredmények mélyébe és gyors vagassal elvalaszt-
juk azt a régi irodalmat, amelynek odaadhatjuk ma-
gunkat, attél a mai irodalomtol, festészett6l, zenétdl,
amelynek nem szabad odaadni magunkat. Az a tény,
hogy szinpadjainkon nem szabad mai dramairo darab-
jat el6adni, hogy egy német zenekar sem jatszana
zsidonak a mdveit, hogy fest6ink alkotasai elé aka-
dalyokat gorditenek, kulturalis helyzetinket tetsz-
életre iteli, borzalmas tavolsagban a valdsagtol. Itt
nem segit semmiféle igyekezet, semmi egyesulet,
semmi kultarszovetség. Mert ,,korlatozott kultara™
nem létezik! Nem tudom, meddig képes még az ifju-
sag igy élni. lgaz, hogy at lehet telelni esetleg emle-
kekkel az egyszeri id6r6l, mikor meég egyitt élhet-
tink és dolgozhattunk, mikor Gustav Mahler zenét
szerzett és Gundolf Goethét magyarazta. Nekink még
nagy és szep készletink van ilyen dolgokbol. De csak
nekink. A fiataljainknak nem. Ez kérdés. Nem fele-
let. Felelet nincs.

A gettdhoz, a mi 1935-beli gettonkhoz tartozik
meég valami, amit nehezen lehet csak megjeldlni és
amit ,,elettnk a német tajban” ir korul. Nem kell
err6l hangzatos szavakkal beszélni. Csak egyszer ke-
resztul kell utazni a német tajakon, ilyenkor, tavasz-
szal, mikor az Uj élet sarjad, mikor friss z6ldbe OIt6-
zik a mez6, a hegyipatakok ezistosen csillognak, a
fak viragzanak és mikor fiatalon magasodnak az er-
d6k a hegyekben. Ezt kell csak tenni és az ember
teljes bizonyossaggal érzi: ide vagyok kotve ehhez a
tajhoz, ide vagyunk kotve minden idOkre és sok zsi-
donak, aki kiment a karsztos Palesztinaba, igazi és
tiszta a vagyodasa ezek utan a zugd erdOk es zsiros
mez6k utan. Beleszulettink ebbe a tajba. Nem aka-
rok semmit mondani a ta mythoszardl és misztiku-
marol, mert nem ismerem a hatarokat ennél a targy-
nal. De ett6l eltekintve, ez a kotottség nagy, eros €s
igaz. Es mégis megvaltozott az utdbbi két évben. Mert
nincsen taj ember nélkul. Az igazi tajhoz élo, érz6 és
gondolkodé emberek tartoznak. Sohasem a puszta
tajhoz fliz a kapcsolat, embernélktli tajhoz, mert csak
az esztétikaban mentes a taj az emberekt6l. De ha ez
igy van, akkor a taj. amelyben élink, kezd megval-
tozni. Mert ugyan hol lehet zavartalan a kapcsolat,
ha még ezen a tajon is vannak palankok, gatak, tab-
lak, amelyek megtiltjak nekem, a tajban élének a ko-
zeledést. Sebek ezek a taj testében. Mert, hogy van-
nak tajak a siksagon és a tengernél, kis faluk és varo-
sok, amelyek nem Kkivanjak zsid0, azaz sajat magam
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belépéséet, az nem csak elszomoritd. Nem, ez kevés: ez
megvaltoztatja a tajat magat is, a tenyleges képet,
megjelenését, nem csak az én érzésemben. Es a he-
gyek, folydk, fak és mezOk soha sem sejtett valtoza-
son mennek keresztil, torzképeket vagva. Ebben az
atalakulasaban a tajnak, amely a mienk is, megint a
gettéallapot mutatkozik.

Az 1935-0s gettonak megvannak a maga tényle-
ges falai is, torvényekben és rendeletekben. De j6, ha
latjuk ezeket a lathatatlan falakat is, a kultdra, a taj,
a bels6 hatarok falait. JO0, ha tudjuk, mit jelent tu-
lajdonképpen: Gettd 1935.

Mindezt harag és vad nélkil mondtam el. Sokkal
jobban tudataban vagyunk ennek a torténelmi zuha-
nasnak, semhogy sorsunkra meég hidbavaléo panaszok-
kal is reagaljunk. Csak azt tudjuk, hogy ez az itt va-
zolt léet nem lehet a zsiddésag reprezentativ életfor-
méja. Es tudjuk, hogy ugyanakkor, mikor életiink
ilyen varatlan valtozason ment keresztul, ugyanakkor
a zsido életnek Uj alakja keletkezett és a zsido ember
atalakulasa megy végbe a zsido szuletés és zsidd Ujja-
szuletés orszagaban.

SOMLYO ZOLTAN: ZSIDO KOLYOK

Az elmult mély idok opéalos kodein at

latom életem hullamanak tarajat.

Latom a kisfiut, aki a homalyba jar

s latom a hintakat, amikrdl rafroccsent a sar . . .

S latom a ruhamat, melyre a sar ratapadt . ..

S latom a vereéstOl szepegd Kisfiut: magamat . . .

S latom az utleget s még ma is sajog a helye . ..

S még ma sem, még ma sem, még ma sem nyugszom
bele . ..

S még ma is abban a sotét sarokban konyokolok . . .

S hallgatom, ahogy sziszegik felém: zsido kolyok! . ..
Anyam is hallotta akkor a sirba, odalent,

ahova egy zuzmaras téli nap fehéren lement . ..

Apam is messze volt, a Dravan, munkaba jart;
parasztokkal meérte a szeles jegenye-hatart . ..
Mit tudhatta 0, hogy az arvajaval mi esik! . ..
Mikor szidhatjak, lokhetik, Gthetik: mohén lesik . . .
Hisz 6t is csak lokdoste, furta a kenyerado!

Attdl volt a szeme mindig oly mély, mint a to .. .
Mint a t6, amibe kavicsot dobtak bele:

attol lett a szeme gylrizo s konnyel tele . ..

Ot is csak zsidéztdak mindig a hata rnegett . ..
Gyavan sziszegtéek a gyava zsidozo éneket . ..

Mért nem léptem egyszer elébe, hogy szoljak neki! . ..
Hisz tudtam, hogy a férfias nyilt harcot szereti . ..

... Ma épp ugy zsiddéznak engem a hatam rnegett . ..
S nekem sem mondja el senkisem, senkisem ezeket . ..
Minek is mondanak? Az ilyen bestgas mire j6?

Hisz enélkll is tudja a zsido mind azt, hogy zsidoé . ..



Az Elisa forrasnal Jericho mellett

Binetter Jozsef szentfoldi felvételeibol

A jeruzsalemi Szentély hegyének tere

PATAI JOZSEF: A YEMENITA KIHORDO

Jeruzsalem sok szaz zsinagdgaja kozt a legmeg-
renditbbb ahitatiak a délarabiai nap perzselte soOtét-
barna yemenitak gyulekezetei. Az imahaz elGterében
papucsok, saruk sorakoznak egymas mellett, amint a
hivek sorban levetették, teljesitvén a bibliai parancsot:
.Vvesd le saruidat labaidrdol, mert a hely ahova Iépsz,
szentdd. A modosabbak harisnyadban lépnek be, a sze-
gényebbek és a ilegjamborabbak mezitlab allanak a
gyékényeken és sz6nyegeken, mik a templom egész
padlojat (beboritjak. Az ajtatos aladzat megtestesitdikent
hatnak, amint mozdulatlanul, nesztelentil magukba
mertlve imadkoznak és a fejukbn atvetett és egeész
alakjukat beburkolo fekete-lila-savos fehér talisz alol
kibukkannak a mezitelen labak. Csak a Kedusanal
és a Halljad lzrael, az Orokkévalé Egy-nél emelik fel
a hangjukat. Labujjhegyre agaskodva, extatikus moz-
dulattal magasba szokdelve kialtjak: ,,Szent, szent,
szent a Seregek Ura, tele az egész Fo6ld dicsGségéveld,
Mintha ezt az Egyet vilaggd akarnak kialtani. Ezért
az Egyért készek minden szenvedeésre, vértanusagra.
Az egesz keleti falat elfoglalo, finom faragast! Frigy-
szekrény elOtt egyszerd himzésd piros flggony cslng
és a karpit felsG6 részén szinesen applikalt héber be-
tikkel: ,,A Tdéranak és a szent Rabbi Salom Sabazinak
érdemei lebegjenek folottunk és egész lzrael folott".
El6tte hosszu sorban 6blos Uvegtanyér alaku meécsesek
lognak le a mennyezetr6l, koroskorul kandcokkal,
miket mind egy-egy elkoltozott lelek Gdvosségére
gyujtottak meg. A templomban nincsenek padok. A
falak mentén a foldon elhelyezett keskeny lapos par-
nakon Uulnek az 0Oregek, maguk ala vetett labakkal,
imakopenytkbe bugyolalva, mint o6sszekuporodott élo
gomolyagok. Mellettik megnyult arcu, szikar alaku
fiatalok, hosszu ingeikben, lelogd gondor halantekfir-
teikkel, tiszteletadd némasagban allnak és hallgatjak
az el6imadkozé halk recitalasait. Es kissé mozgalma-
sabban ide-oda l0baldédznak, de eurdpai ruhaban és
furtetlenul a legifjabbak, az Uj generacio, mely mar

modern jeruzsalemi iskolak padjain szivja magaba az
uj élet levegdjét.

Istentisztelet utan csatlakozom az egyik jambor
yemenitahoz, aki legkés6bb hagyta el a templomot.
Fejét a Frigyszekrény flggonyéhez szoritva, hosszu
csokkal wvett bucsut az imahaztol. A bejaratnal még
varta az Oreg, aki mindenkinek a kezébe ad egy z0ld,
illatos agat, hogy megszagolja és elmondja read az Aal-
dast: ,,aki illatos fakat teremtett{ és 0 reazenghesse
meg egyszer, talan ma mar szazadszor, hogy ,,amen,
ami maga is istendicsOités szamba megy.

A Kkis zeg-zugos utca tele van uUnnepi melodiak-
kal. Az alacsony ablakokon &t bepillantva, mindenutt
a foldon ul6 yemenita csaladokat latunk. Enekelnek
és készilnek a lakomara.

Kiserom megall egy kékremeszelt kis haz elGtt.

— Itt az én hajlékom — invital baratsaggal —
tiszteld meg, uram.

— Nem zavarnam Unnepi lakomadat — felelem.

— Ellenkez6leg — tiltakozik a yemenita — az

zavarna unnepem oOromeét, ha elmennél hajlékom el6tt
és nem térnel be.

— De engem var a testvérem a ,,Szaz-Kapuban.

— Mindnyajan testverek vagyunk, zsidok —
mondja a yemenita. — S a leikeink is egyazon forras-
bol fakadtak.

A beszélgetésre kijott egy széles, szines kendovel
bekotott fejd fiatalasszony, reank meresztette nagy
fekete szemeit és mint aki mindjart tisztaban van a
helyzettel, segitségére siet a ferjének:

— Hiszen szent parancsolat Unnepkor vendége-
ket latni. Mieért akarnatok megfosztani hazunkat a
szent cselekedett6l?

Ennek a kedves meghivasnak nem lehetett ellent-
allani. Benn, a boltozatos, tiszta kis szobaban mar ket-
ten ultek a foldre teritett gyekényen. Egy vak Oreg-
asszony, aki vilagtalan szemeit mereven magasba me-
reszti, de a hazigazda megerkezesere halvany mosolyt
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erOltet sapadt arcara es egy aszkétaarcu, mezitlabas
fiatalember, aki csak egy pillanatra néz fol a folians-
bol, fejbiccentve koszont, aztan tovabb elmertl kab-
balisztikus buvarkodasaba.

— A mi vendégeink — mutatja be a hazigazda.
Es mindjart belefog az (nnepi énekbe, kidusba.

A haziasszony datolyat, mandulat, mogyorat,
diot hoz. VValamennyien helyet foglalnak a f6ldon. Ne-
kem, jaratlan-tletlen eurdpainak zsamolyt adnak.
Zsamolymagassagu az asztalul szolgalé lapos lada is,
amely szines abrosszal van leboritva. El6kertlnek az
ételek. Valami mustarszind sGri leves, amelybe a
nyers salatat és macoszt martogatjak, villa, kanal nél-
kal, de tiszta ujjakkal. Megprébalom én is, hogy sér-
todés ne essék. Egy csepp belb6le jobban éget, mint a
leger6sebb magyar paprika. A hazigazda észreveszi,
hogy megégettem magam és mosolyogva vigasztal:

— Ez csak neklnk vald. Mi yemeniek er0s étele-
ket szoktunk meg, hogy ne hizzunk el. Minek majd
tal sok taplalékot adni a férgeknek?

— Mikor jottetek ti el Yeémenbol?

— Még a vilaghaborua elott. De ott mindig héa-
bord volt. Mi igazdn csoda mod menekiltink meg. Az
utak tele vannak rablébandakkal. Mi egy hires rablot
fogadtunk fel, akinek odaadtuk egeész vagyonunkat,
hogy megvédjen minket az uton.

— Es szavat allta?

— Ha az arab rabldé szavat adja, be is tartja. Cso-
dalatosak Isten utjai. Ugyanazzal gyogyit, amivel sujt.
Késsel sebesitenek és operalnak is. Rablokkal vesze-
lyeztet és vedelmeztet.

— Es a haz asszonya is Yemenben sziletett?

— lgen, az uton. A hegyek kozott. Anyja akkor
15 éves, fiatalasszony volt. Cipeltitk mind a Kkettot
eleget hegyen-volgyon.

— TizenoOtéves volt az anya?

— Jol van ez igy — veszi at a szOt az asszony.
Jobb, mint itt, ahol a lanyok megszokjak a szabad éle-
tet, aztdn sokan folytatjdk ezt a férjeik mellett is.
Nalunk alig cseperedik fel a leany, férjének uralma
ald kerul és megszokja az asszony kotelességeit.

— Viszont nalatok tobb felesége van egy férfinek
es ez jor

— Ez csak ritkan fordul el6 — tiltakozik a ferj
és gyenged pillantast vet felesegére, aki fekete, nagy
szemeivel halasan viszonozza a szeretetteljes tekinte-
tet. De az asszony meéeg erOsebben akarja elitélni az
itt-ott meégis felbukkano tobbnejlséget:

— Tobbel, mint egy feleséggel élni, nyilt paraz-
nalkodas. Es titkosan ez itt, meg Eurdpaban is el6for-
dul — teszi hozza epésen. — Hat ezek boldogabbak?

Az aszkeétaarcu fiatal yemenita megsokalva ezt a
profan beszélgetést, belefog egy uUnnepi ének zimmo-
gésébe: ,Jaala boi legannii... ,,Kedvesem, jojj a
kertembe" ... Hosszan fogja, cslri-csavarja a dal mo-
dulacigjat, szinte szorongatja szenvedélyesen, mintha
nem akarna tobbé elereszteni. De itt a szerelmes az égi
Atya és a kedves lzrael gyllekezete, akit meg akar
valtani az ©Orok bolyongastol, szenvedestol. A hazi-
gazda is vele énekel ahitatosan. Aztan elbvesz egy
kopott pergament-kodexet és mas éneket lapoz fel.
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Bus melddiaja csupa sovargd epedés, vagyakozas meg-
valtas utan. Kezembe veszem egy percre a kéziratos
énekeskdnyvet és lapozgatok benne.

— Nem adna el? — kérdem.
utan, gondolom.

— Reégi 0Orokseg ez, atyarol fidra szallt. Csak ezt
mentettem meg Yemenbll. Nem tudom, hany 0s6ém
éneikéit belGle. Még szaz fontért sem adnam el.

— Es ki irta ezeket az énekeket? — kérdem.

Ebben a pillanatban felallt a hazigazda és a fiatal
yemenita és felemelkedett és magasra emelte fekete
nagy szemeit a felesége is, folfelé nézett Ultében a
vak oOregasszony Is és szinte egyszerre mondottak,
mintha imat recitalnanak:

— Rabi Salom el Sabazi, szent érdemei oltalmaz-
zanak minket és egesz lzraelt, amén.

Ugyanaz a szent, akinek a neve az imahazban, a
Frigyszekrény fliggonyére van himezve. Aki kabba-
lista s koIt volt és a szam(izetésben szenvedd Sechina
es lzrael és a test és lelek szerelmeéerdl dalolt:

— Persze Unnep

Ki csokolt meg szerelmes csokkal?

Kiralyi lakban aludtam édesen,

S hajnalban kozelgett kedvesem.

Langolt a vérem, szivem reszketett.

S ha nem lbével ram lagy tekintetet,
Lobogdé vagyamtol tan meghalok.

S 0 szolt: ,,Meért reszketsz? A lelked vagyok.
Es test és lélek orok frigyben él,

Mig mindegyik helyére visszateri . . .

— Nagyon mély ezeknek az énekeknek az értel-
me, — mondja a yemenita. — Nem mindenki birja
felfogni. Es kell hozza a nigun, a melédia, hogy be-
hatolhassunk minden meélységebe . . .

S dalolja édesen, andalitdoan, fajdalmasan.

Itt, ebben a koérnyezetben, amely idevarazsolja a
perzseld Délarabia fliszeres szegénysegéet és misztikus
fantaziagazdagsagat, itt ezeknek a hiv0, titokzatos lel-
teknek atérzésén keresztll értettem csak meg igazan
ezeknek a kabbalisztikus énekeknek jelentését és je-
lentGséget. Amikor a test eped a lélek utan:

Haliga te édes

Myrrha-viragom,
Haliga, kivanlak
Nardusos agyon.

Jer velem édes
Jarjuk a kertet!
FUirge madarkak
Lagy dala zengett.

S a lelek, melyhez a foldi kertek jarasa kozben
por és sar tapad, sirva sovarog az OrOk tisztasag utan:
Sirt a leanyka:
»Porba sullyedtem!4

Egve, sajogva
Sajgott a lelkem.

Sirt a leanyka,
Kodnnye lepergett.
Sirva az éjben
Jartuk a kertet . ..

Valami komplikalt lépcsGn egy eurdpaiasan OIlto-

zOtt asszony jon le. ,,Chag szaméach# — koszont és
helyet foglal a gyékényen a vakasszony mellett. ,,Szép
vendégeitek vannak{ — mondja nyajasan. Aztan né-

metul szo6l, halkan, hogy a hazbeliek ne ertsék:

— Csodalatos emberek! Paratlanul jok. Mindig
vannak szegény vendegeik és 6k maguk foldhézragadt
szegények. Enyém ez a kis haz. Latom az életuket. Az
ember kihordo, alig keres valamit. De minden falatot
megosztanak meg szegényebbekkel. S mindig derusek,
jokedviek, elégedettek. Csodalatos emberek.



SZABO

Szombatos targyud daljaték, melyet nagy
sikerrel mutattak be a kolozsvari-cluji Nem-
zeti Szinhazban dr. Eisikovics Miksa zenéjével.

(SZIN: Parasztszoba. Dusan teritett asztalon bor és
mézeskalacs. Egymas utan jonnek Tunisz, Préger és még
egy-két muzsikus. Enekelnek.)

TUNISZ (kopott eleganciaval 0oltozk6dé zenész, tual-
araddé temperamentummal): Ha nem a Sajovics, én becsu-
letemre mondom, nem gyovok ide. Ez egy eljegyzés? (Az
asztalra mutat.) Szavamra mondom, de becslletszavamra,
én ugy eéljek, a multkor a Goldfarbéknal Régenben muzsi-
kaltam. Szegény emberek, a férfi borokkel kereskedik, az
asszony, itt haljak meg, ha nem igaz, szappant, meg cipo-
zsinort arul és kérem, eljegyzest csinaltak a lanyuknak. Itt
dogoljek meg, ha nem volt az asztalon akkora hal, mint ez
a hegedd. Hal és fonott kalacs és ne lassam az unokaimat,
ha nem igaz, egy olyan torta, hogy mit mondjak maganak,
istenemre mondom, az a torta beszélt. Es bor és bur-
mogyord és ringli és szardinia és pacolt hering, ne mozdul-
jak err6l a helyr6l, ha nem igaz. Hogy minél tobb bort
igyanak a vendéegek. Ezek?! Nem is értem ezt a Sajovicsot!
Bendsul a parasztokhoz.

PREGER (6reg muzsikus): Csakhogy itt van a pénz,
fiam! Egy Goldfarbnak soh‘se lesz haza, meg f6ldje, meg
annyi pénze, hogy azt se tudja, hova dugja. Sajovicsnak
van orra. Kiszimatolta . ..

TUNISZ: A Sajovics orrardl jut eszembe, hogy micsoda
szag van itt? Becsiletszavamra, bundaszag. En ugy éljek.
Tiszta Orulet, istenemre mondom! Behazasodik bundasok
koze!

PREGER: Na ja, majd Goldfarbékhez fog behazasodni,
mert pelenkaszaguak!

TUNISZ: Es mit gondol, mit fogunk mi itt keresni?
A néhai és a jovendd gyerekem egészségére eskiliszOm, szaz
lejt nem keresunk, per kopoltyd. lgazan banom, hogy le-
csusztam erre a palyara. No, de nem tart soka. HaTlsten-
nek, van ra kilatas, hogy polgar legyek.

PREGER (nevet): Maga és polgar! Kész kacagas.

TUNISZ (kissé folhadborodva): Becsitletemre mondom.
Ismeri a rendoérkapitanyt? Udvarolt a hidgomnak és meg-
igérte, hogy kineveztet detektivnek.

PREGER: Hat az nyugodtabb palya, mint a mienk! Az
biztos. Csak baj, hogy nem fogsz muzsikalni.

TUNISZ: Nem fogok muzsikalni, de azért csak elhu-
zom egy par gazembernek a notajat.

KOLOZSINE (be. Korilnéz, rendben van-e minden. A
székeket letorli).

MIND: JO estét, nemzetes asszony!

KOLOZSINE: JO estét. Nem éhesek?

TUNISZ: Ahogy vesszik, nemzetes asszony. Vettem
volna isten bizony egy kis mézeskalacsot az asztalrdl, de
nem tudom, jut-e akkor mindenkinek?

KOLOZSINE: Sohse kimélje 6ket. (Odanyujt neki és
Prégernek egy-egy husdarabot.)

TUNISZ (nézi a kicsi darab sult huast): Milyen szomoru

dolog ez.
KOLOZSINE: Micsoda?
TUNISZ: Az, hogy ilyen kis darabka husért ledlnek

egy olyan nagy darab marhat. (Meg akarja csokolni Kolo-
zsiné kezet.)
KOLOZSINE: Hagyja mar, nem vagyunk miik urak!
TUNISZ: Pedig tessék elhinni, a gyerekeim boldogsa-
gara mondom, én még ennél dribb helyen nem muzsikaltam.

IMRE: ARANYKORSO

KOLOZSINE: Ezt az iiveg bort is kiihatjak. (Odateszi
eléjuk a kicsi asztalra.) A tobbit igyadk ki a vendégek. Nem
lakodalmat csinalunk, csak eljegyzést. Maguknal ilyenkor
nagy mulatsag vagyon, ugy-e?

TUNISZ: Dehogy van, nemzetes asszonyom, dehogy, de-
hogy! A multkor kérem egy régeni csaladhoz hivtak, a ma-
gassagban trénoldé szentséges oOrokkévaldé istenemre mon-
dom, az asztalon két szaraz hering fekudt és itt repedjek
meg, el ne tudjak innen mozdulni, ha nem igaz, két Uveg
bor és hat Uveg szédaviz. Ez volt minden. Es ha tudna nem-
zetes asszonyom, micsoda dusgazdag emberek! A férfinek
b6rgyara van, az asszonynak pedig nagy, hires szappan-
f6zdéje.

KOLOZSINE: Az eljegyzés széval
zsidoeknal.

TUNISZ: Egyaltaldban nem!
nap.

KOLOZSINE: Nemsokara megkezdjilk. Megyek, hijjam
be O&ket. (EI.)

PREGER: Mondja, Tunisz, mit csindl maga avval a sok
hamisesktvel?

TUNISZ: Mit csinalok? Lenyelem eés kikdpdm. Mit ha-
borodik ezen? Azt gondolja, ha ez a Sajovics meg fog es-
kudni ezzel a parasztlannyal, az nem lesz hamis eski? Isten
engem ugy segéljen. (Oklot mutat.) llyen link eski lesz.
(Bejonnek a vendégek. Zene és korus. El6bb a szombato-
sok nesztora, az Oreg Farkas Ezsajas, utana Matild, Sajo-
vics huga, Cincar Samu, a férje, Mirjam, Sajovics és még
nehany paraszt, az 6romszul6ék. A férfiak megcsokoljak a
pergamentet az ajtoféelfan. Veégul jon Kajla KIlari. Letelep-

nem nagy lakoma

Mondhatnam, szinte bojt-

A. Kosloff (Paris) : Talmudtanulas
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szenek. Farkas Ezsajas kerul az asztal/6re. TO6le jobbra a
matkapar, balra az O©Oromszilék. Mindenki Unnepldben.
Enek.)

FARKAS E. (kettéetor egy darab meézeskalacsot, halkan
aldéimat mond. A tobbiek kovetik, ugyhogy mindenki vcst
egy kalacsot eés ahitatosan eszi. Farkas Ezsajas elmélyul, a
téman gondolkozik): Mielb6tt a cseréptanyert 0sszetdrnénk,
amivel jelképezni akarjuk, hogy azok is, akik most eljegy-
zik magukat, zuzzak 6ssze magukban az ellenkezések cse-
réeptanyeérjait.

MATILD (puha, élveteg asszony):
mazsola! (A megelégedettség moraja.)

FARKAS E.: Mondom, mielGtt rataposnank a matkapar
blneinek és fogyatkozasainak cseréptanyérjara, szeretnék
egy rovid példazatot mondani az asszonyokrol.

MATILD: Biztos, brillians lesz! Smekedig. Egy székely
és ugy beszél, mint egy rabbi. Nyelven hordja a szivét.

FARKAS E.: Hadrian csaszar valamikor maga elé hiva-
tott egy zsidé térvényhozot, hogy megfeddje. A ti istenetek
egy tolvaj, — mondotta — mert hiszen a Biblidban irva va-
gyon: ,Isten almot bocsatott Adamra és akkor az Ur Kki-
vette egyik bordajatid. Vagyis lopott, ugy-e? De a boblcs
lednya ekkor kdzbeszolt:

Finom. Cukor és

MATILD: Biztos, jot mondott. Nekem legyen mondva,
az 0 kara nélkul.

FARKAS E.. (szelid gunnyal): Mar akkor is kbzbeszol-
tak az asszonyok. (Nevetés.) Mondom, hozbeszolt és azt
mondta: Az éjszaka tolvajok jartak nalunk s elvitték az
ezustkancsot. Igen am, de helyébe ottfelejtettek egy arany-
korsot.

MATILD: Nagyszerl. Ennyi eszik csak a régi vilagban
volt a néknek.

KAJLA K.. Mikor fog ez méar hallgatni!
annyit a szajaval!

MINDNYAJAN (lepisszegik).

FARKAS E.: Latod, csaszar, — mondotta a ledny —
hat nem volt jobb az els6 embernek, hogy kivették a borda-
jat? Asszonyt kapott a helyébe.

MATILD: Aranykorsot! (Tetszés.) Te is az vagy, Kicsi
Mirjam. Aranykorso!

FARKAS E.. Most pedig torjunk 06ssze egy cserépta-
nyért és mondjuk haromszor, joszerencsét! (A tanyért valaki
a vendégek kozul lehajitja a foldre és ratapos. Mindnyajan
iIsmétlik.) JO szerencsét, jO szerencsét, jO szerencsét! (Zene
tust ad. A cserepeket Farkas Ezsajas kiosztja a jelenlevok
ko6zOtt.) Minden egyenetlenség, ami Kkitor a matkapar Kko-
zOtt, igy torjon darabokra. Es igy torjenek o©ssze lzrael el-
lenségeinek ravasz fondorlatai.

MIND: Amén, amen, amen!

Ne beszéljen

LAKOS ANDRAS: AZ EN VILAGOM

Az én vildgom
Csendes vilag.
Nincs benne mas,
Csak néhany szal
Goluszvirag.

Az én fajdalmam
Maglyak sora.
Almomban felsir
Az 06si dal

S tébbé soha

A roppend

Perc peremén
Nem ejt kOnnyet
BUs emberszem
Ily koénnyedén.
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LEGENDA A TURELEMROL

NACHMANN KROCHMAL UTAN

Az Osapa satranak ajtajaban uGlt. A nap mar leszallt,
éjjel volt, de a csillagok fénye égi vilagossagba boritotta a
pusztat, mintha Isten a szellemét és josagat szorna rea,
hogy Abraham leikébe is bevilagitson. Ekkor meglatott egy
torekeny, oOreg és faradt aggastyant, amint felé imbolygott
a fényben. Es Abraham szive megesett az emberen, hozza-
lépett, karonfogta és igy beszélt hozza:

.Ne menj el szolgad el6tt, vandor! Lépj be satramba,
mosakodj, egyél és igyal és térj nalam nyugovoéra. Majd
reggel folytathatod utadat. Hozz aldast tetébm ala és holnap
az én alddsom fog kisérni téged.4

Az Oreg végigmérte Abrahamot és megrazta a fejét:

~ldegen vagy te nekem és idegen a te satrad. Inkabb
majd ott halok a terebintus-fa alatt, amely éppugy a tied,
mint az enyém.4

De Abraham, Isten szolgaja nem engedett, mig csak ra
nem birta, hogy satraba térjen. Es Abraham adott neki
vizet mosdani és megkinalta enni- és innivaloval. Es az
Oreg mosdott és evett.

Abraham csendben (lt és orult a jotettnek, melyet vég-
hezvitt. Es mikor készen voltak az evéssel és ivassal, igy
sz6lt az Oreghez:

.Fel, testvérem, dicsérjuk a Lathatatlant, a magassa-
gost, aki nekink ételt, italt és lakast ad, az ég és fold te-
remtojet.4

Ekkor azonban durcasan mormogta a vendég:

-Mi kozom a te lathatatlan Istenedhez, ember? Nem
iIsmerem Ot. Az én satramban, a puszta masik oldalan, van
nekem Istenem, melyet a sajat kezeimmel készitettem. Egy
fedél alatt lakik velem, megév engem, és Ugy néz ram,
ahogy én rea. 6 az én lathato segitbm és uram — a latha-
tatlant nem ismerem, nem akarok hozza konyorogni és nem
akarom dicsérni.4

Ezek a szavak indulatba hoztdak Abrahamot, felemelte
az Oreget a foldrdl és kilizte satrabol. Aztan lellt egyeddl
és imadkozashoz készult. Ekkor megjelent neki az Ur és
megkérdte, hol az idegen, aki satrdba tert.

Buzgon valaszolt az Osatya:

.Megtagadta a koszonetét tbled, liram,
tottam fedelem al6l a halatlant.4

A fénybél Isten szava zadult Abraham lehajtott fejére:

»,Szolgdm, Abrahdam! En elnézem a b(inét, engedem,
hogy széazkilencvenkilenc éve jarjon a foldon, ruhazom és
taplalom — és mégsem teljesiti akaratomat. Es neked, Ab-
raham, nincs tirelmed szdmara egy rovid éjszakan ke-
resztul?4

Abraham mélyen lehorgasztotta fejét és konyorgott
Istenhez, hogy bocsassa meg keménységét. Aztan Kisietett
a satorbol, a pusztdba és megtalalta a vandort, alva, a terc-
bintus-fa alatt. Olyan lagyan koltotte fel, mint ahogy gyer-
meket szoktak felkolteni, visszavezette a satorba és puha
fekhelyet készitett neki és mellé dlt, hogy vigyazza ven-
déegenek agyat.

Mikor eljott a reggel, az idegen levetette almat, mint
egy kabatot és Abraham UGjra adott neki mosdodvizet és ele-
delt, aztan kikisérte a satorbol utjéara.

Mikor visszatért satraba, hallotta az Ur szavat:

,Abraham fiam, tetszett nekem, amit tettél. Ezért
orokké meg fogok emlékezni a veled kotott szovetségem-
rol, és megaldom utdédaidat. Az én népem lesznek Ok és én
leszek Istentk.4

Es Abraham allott a sator el6tt és latta leszallni a
nagy tdzgolyodjat, Isten kegyelmeének jelét, aki josagot vet,
minden foldi embernek aratasul.

és én kiutasi-



Kiéin Erné Szentfoldi felvételeib6l. Jobbra : Merchavja, balra Rison ICijon. Ko6zépen : Bialik és Achad Haam sirjai

AV1GDOR HAMEIRI: ALARCOS-BAL

Ezer 6rom hazunkban, szent bali este,
Hazugsag Ofelsége vak szemmel hunyorgot,
Orok Unnepunk ez, farsang, Ujhold, Szombat.
Mult s holnap kodében csupa alarc, festve.
Tegnapban él minden itt, s holnaputanban,
Csak nem a Maban.

Ma nem latsz itt senkit s téged senki se lat.

VeéresO csepeg, verejték nedve szakad
D06zsolok fejére a szurtos szeméten,

Balsors arja elsodor itt mindent,

Az undor ragadva telkedig tapad,

S a sziv utalatba botlik minden lépten.
Gyogyitdo nap itt hiaba ont sugarat, t
Hidba tundokol s ragyog az ég,

Itt nincs menedék.

Itt arcaba dobalnak zsidé sarat, —

Hoja haj, tovabb, hdja heé,

Ne pillants folfelé,

Itt minden vén bldnds artatlan kis gyermek,
Itt minden parazna keblén liliomok hevernek.
Szlz alarcéat olti a szajha,

Hoja haj, tovabb, Megvalté-tinnep ez, rajta!
Ne nyisd ki szemed, ne légy itt bolond.
Hazugsag Ofelsége arany konfettit ont,

Es szerpentin eziistot, —

S szentség itt minden, féltett titkok kincse,
Minden mult-féeny itt s jov6-messiasi dal,
Minden szenny szent olaj s minden kocsma-icce
Teremtés Osbora, oltar-ital.

Tegnap minden jo volt, tegnapelott csodas,
Holnap jon a csuda, holnap jon Messias.
S ma: minden atok szentté szentesul,
Ma minden feddés: karomlas, szitok.

Ma allj kiinn, ma: kuldott vagy, kovet,
Ma: ha a mennybolt hullatna tlzet,
Nem nekiunk ad fényt szikrazé napunk,
Mert zsidok vagyunk.

Ez a végzet: fetrengni sarban,

S ha sugar gydl itt, — tegnapé, holnapée,
S hiaba n0sz ki ezer kozul sudaran,
Szemedbe kopnek s elborit az éj.

Ma légy kutya,

Simogaté mosoly boldog alkusza,
Gyomornak Unnepén, ez alarcos balon,
Mit dgy hivnak: Os vizszentel6 alom.

Mindent a jovOnek, a jovendO draga,

S te tragya vagy csak, tragya.

Minden tisztatlant termékenyitsen vered,
Hoja haj, rajta, ne busulj, megéred

S épitsz Pitomot, Ramszeszt: Templomot emeltél,
S Ur papjat, piocad rejti a Szentély.

Téged nem Satan 6l meg, — Isten-csok dicsben,
Nem Moloch nyel el, de 6rok él6 Isten.

Udv neked, Udv neked, s udvozit maglyafény.
Mely hit-ttzzel lobog Cion szent hegyén.

Ez a Végzet: alarcok kozt alarc,
Hazugsag Ofelsége vonul itt vad tancba.
Nekink nincs mostanunk, nincsen itt Mama.

Itt minden hajnal: holnap s minden alkony: tegnap.

S minden oly istenes és az égbe felcsap.

Mert lzrael-hdza Unnepe ez, nem csapongas, vigassag.
Naluk az 6rdog: 6rdog; nalunk Ur kovetje, lgazsag.

Naluk véres kezek, nalunk: tiszta, mint ho.
Naluk korcsmaban hempergs, részeg diszno,
Nalunk nazireus, Ur felkentje,

Boffentése zsoltar, asztala oltar,

S aldozat illatot araszt jotte-mente.

Naluk farkasuvoltéssel uvolt a farkas,
Nalunk a ragadozé szelid baranytalpas.
Nalunk a rdéka sohajt fajdalmasan,

S minden fogcsikorgas héber proéfécia.

Hat szarnyat Olt itt minden Ordogfia.

Itt a vetkes nem veétkes,

Itt testvér, bajtars s szava oly édes.
Minden fejen koszoru, minden arc kifestve,
Hazugsag Ofelsége aranyat szor ez este.
Hédad minden tegnapnak, hédad holnaputannak.
Csak nem a Manak.

A Ma 0Ovek, a Ma a molyoké,

Minden korhadt diszé, minden szent ravaszé.
Minden aszott csonté és minden zold kamaszeé.
Halleluja, hej vigassag,

Ma tancolj és hallgass,

Ma nem latsz itt senkit s téged senki se Iat.
Hoja haj, hedad,

Ha ez este le nem csap a guta read.

Patai Jozsef forditasa



GESCHEIT HERMAN: HATRA ARC

Megvaltotta a jegyet. Vissza. Oda, ahonnan valamikor
ugy jott el. Orokre, Most mar tudta, ilyen szé nincs. Ezt a
a fold szotaraibdl tordlni kellene.

Dohogott vele a hajo. Naprol-éjszakara faradhatatlanra
korbacsolva furta orrat a szétes6 habok kozé. Ugy vitette
magat vele, mint 06szi szél gorgeti a lehullott falevelet, 6 is
csak torzsrol-agrol szakadt falevél volt. Elgurult a szeélben.
Néha zorrent csak. Ha torténetesen szaraz oldalara esett.

Amikor jott, még tele volt nagy, er6s induldsokkal.
Csupa izom volt. Mer6 szandék. Szedité tervek gomolyogtak
a tarkgja folott. El6re lendiltek vele s Ugy taszitottak tova
duzzadd testét, mint szolgaszellentylk ropitik a titokzatos
rakétat az CGrbe. Gyokértelenil robbant bele az Uj életbe.
De elementarisan feldobband Utemére félrecsapodtak utjain
az elert, idegen vilagok akadalyellenei. ElGle ugy tagultak
a mas szandékok, mint elbolondult jégtablakat zuzzak da-
rabokra a jégtorok.

Tort és zuzott, ha kellett. Csak szempillarebbenéssel
parancsolt. Uj, keletr6l betort cézarja volt napnyugatnak.
Rombolva alkotott. Gyarak épultek a kezei kozul. Iparok
sustorogtak fel az elgondolasain. Milliok aldottdk a jovete-
lét. Es csak kevés szazak atkoztak hiaba.

Mindent elsoprott, ami akadaly volt. Erkezett és gy6-
zOtt. Szézezrek lefojtott vagyait valtotta egyetlen szavaval
valéra. Akart és elapadt a tengerek dagalya. Uj rénszarvas-
csorddk tapostdk a tundrakat. Intésére olajmezlOket furtak
szitdva. Banyakat nyujtottak le a fold gyodkere felé. Rovid
surgonyére erd6ket taroltak le nagyallamokban. Es varosok
csucsosodtak ki korhado fabddéek kozul. Nyugdijas, biztosi-
tott népek terpeszkedtek szét az altala szerzett birtokokon.

Odakertlt, ahova vagyott. Az élre. Mindent elért, amit
valaha, bolondos fével csak megalmodhatott. Ezreknek pa-
rancsolt kozvetlenil. De valdjaban ur volt szazezrek folott.
A megduzzadt munka forrongott korulotte. Bankok tartak
fol el6tte féltve Grzott mély trezorjaikat. Es zsugoriak &s-
tdk el6 emberoltokon keresztil dugdosott aranyaikat. Vallat
rantott és mindenki elindult az Uj jovedelem felé. Raléptek
a haszon gorszalagjara. D6zsoltek a szerzett javakbol. Neki-
gombolyodtek a zsiros kamatokon. Csak 6 maradt jozan.
Egyedul.

Akkor megcsomorlott téluk ...

Es megvaltotta a hajéjegyét. Nem volt mar gy6z6. Nem
volt méar parancsnok. Alig volt ember is. Csak elsodort fa-
levél. ]

Nekitamaszkodott a hajokorlatnak. Neézte a csapzo, el-
maradd vizet. Amint a hajocsavarok tépdesték a zoldbdl-
fehérbe. Es eltlin6dott a hosszG bardazdan. Ami mérfoldekre
hatra csillogott a hajo mogott. A vizek kalapjan. Nyugat-
rol keletre.

Vissza.

Oda, ahonnan egyszer elindult.

A hajo jott vele. Foltartozhatatlanul. Még zsebében volt
a csekkonyv. A sok milliérél. Még egyetlen szava meg-
allithatnd a hajé futasat. Még szolgaja volt a minden embe-
rek 0j kiradlya. A pénz. A dollarmillié. De makacsul 0ssze-
szoritotta a szajat. Hallgatott.

Azutan kikotott vele az acélszornyeteg. Vonatra ult. Uj
vonatra szallt at. Azutan masik vonatra. Nem varta Kkocsi
az allomason. Csak egy parasztszekér el6tt allt egy rozzant,
nagyfejd lovacska.

Bellt a meleg, ismerds, puha széna kb6zé. Megindult
vele a szekérkocogas. Elbobiskolt a puha derékban. Tudta,
két-harom o6ra mulva megérkezik. Oda, ahova most jonnie
kellett. Harminc vagy negyven iddlatta, rokkant vityillo
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kozé. Amit harminc vagy negyven éve nem mondott ki. Es
amit ugy hivnak: Szuléfalu.

Ejszaka volt. Megérkezett. Lekaszolédott a szekérrdl.
Bed6rombolt az egyetlen kocsma Oreg ajtajan. Beengedték.
Remeg6, tancolé gyertyafények kozott. Es lefekudt az
ocska divanyra. Amib6l mar régen hianyzott a rugo. Amire
agyat hevenyeésztek neki. A vendegnek.

Masnap koran felkelt. Egy szurtos kolyok vezette a
dombra. Nyar volt és meleg. Megizzadt, mig felért. Az ut
végére. Két oreg sir kozé. A temetdre. Ahova idegen kezek
temettéek az apjat. Hantoltdk az anyjat. Nem volt siremlé-
kilk. K6b6l. Csak két fejfa, amit régota ragott mar az ido.
Es rajta ismerés, de mar kibet(izhetetlen irds. Nézte a bet(-
ket. Belerandult a fajas a mellébe. Nem értett semmit.

Elfelejtette.

Leejtette a fejét a mellére. Oda, ahol ugy fajt, szoritott
belul. Es hirtelen kizokogott bel6le az ima. A halottak dala.
Messzir6l jott, akar a teste. Nagy vizeken tulrél. De tisztan
zimmogott fel benne az ének. Hibatlanul. Akar a nap végzi
a tisztét a felhGtlen égen.

Masnap szekeret kildott a varosba. Harmadnapra mér-
nok, munkasok jottek. Es messzi foldr6l megindult a mar-
vany. Kekszin(i, amiben az aranyat lelik. Kék, mint az
anyja szemei voltak. Szelid és josagos. Es acélosan kék, mint
az 0 szemei izzottak vad munkak delén. Emléktemplom
épult a dombra. A mar majd elfelejtett kettds sir folé.

Mindennap ott volt. Maga intézkedett. Forrt, feldibor-
gott a munka, akarcsak odaat a kezdet-kezdetén.

Mire elkésziult a m(, akkorara mar Ujra tudta mind az
imakat. Ujra tanulta skandalni 6ket. A régi imakat Gj érte-
lemmel.

Messzi foldekrél nagypapok jottek. Szentemberek imad-
koztak a sir felett. Uj énekeket szort szanaszét a szél. Régi
halottakrol. Es 6 kétkézzel szorta szét az Gj pénzt a régi
nepek kozott, akik vele gyaszoltak. Ahogy ujra felzengett
az ének, 0 minder6sebben, batrabban zimmdgte veluk. A
dalt, amit mar egyszer majdnem elfelejtett.

Azutan lehajolt egy darabka rogért. A két sir kozé. Es
zsebébe tette a barnas, meleg foldet.

Visszaindult.

Akkor még nem tudta, merre kell mennie. Csak vonatra
alt. A kikotd felé. Csak ott érezte meg az utolso ceélt.

Két hajo allt a betonpart mellett. Az egyik nagy aceél-
kolosszus. A masik, kisebb, koénnyebb, fehér hajo. De akkor
mar tudta, melyiket valasztja. A kett6 kozul melyik viszi
haza. Hol nyilik az otthon. Hatarozott.

Oda kell mennie. Ahol még Oregebb 06s6k pihennek az
6skovek alatt. Es Gj templomot emelni a régi sirok folé. A
megmaradt erd6t U szolgalatba allitani. Megtérni. Vissza.
Haza.

Csak hadd menjen a nagy hajo tova. Nyugatra. A Kkicsi,
az del felé indul. Délkeletre. Arra, amerr6l narancsligetek
hajhdkolasat zenével kiséri a déli szél. Ahol ciprusok takar-
jak a hegyeket. S tavolban kéklenek a cédrusfak.

Fellépett a hidra.

BEKOTESI TABLAK és tartalomjegyzék
a Mult és Jovo 1934. evfolyamahoz
kaphatd a kiadohivatalban:
Vilmos csaszar-at 34. Ara 250 P



DR ENTEN MANO: ,SZERESD ELLENSEGEDET?

Van az igazan fenséges Hegyi Beszédnek egy verse,
amely a teolégusoknak, az evangélium kommentatorainak
igen sok fejtorést okoz, amely, fajdalom, egyik forrasa lett
annak a zsidésag ellen emelt, napjainkban is hangoztatott
vadnak, hogy a zsidésag az ellenség gydloletét hirdeti, em-
bergyuloletet prédikal.

Hangzik pedig az evangeliumnak idevonatkoz6 verse
ekképpen: Hallottatok, hogy megmondatott: Szeresd fele-
baratodat és gy(ilold ellenségedet. En pedig azt mondom
nektek: Szeressetek ellenségeiteket, aldjatok azokat, akik
titeket atkoznak ... (Maté 5, 43—44.) Az evangélium ma-
gyarazoi teljesen zavarban vannak a ,,gyudlold ellenségedet#
mellett, mert kénytelenek koncedalni, hogy sem az Otesta-
mentumban, sem a talmudi irodalomban az ellenség gyulo-
letének igéje nem talalhatd. De azeért egyes nem-zsido teolo-
gusok a targyilagos, az igazsagot keres6 tudomany altal el
nem fogadhato hipotezisekkel igyekeznek a 43. vers maso-
dik felének ,jigazat¥4 megveédeni. Strack—Billerbeck-ék azt
mondjak: Az ellenség gydloletér6l a zsiddé irodalomban
ugyan nincs sz6, de ,,az egész egy nepszer( elv lesz, amely
szerint az atlag-izraelita Jézus napjaiban az 6 magatartasat
barat és ellenség irdnyaban megszabtal. Ez a feltevés azon-
ban azért nem vehetd figyelembe, mert a szakember tudja,
hogy Jézus koraban az atlag-zsido ezt a népszerd elvet hor-
dozta ajakan: ,,Ami el6tted gyduldletes, azt ne tedd felebara-
todnak 8em.” Egy masik feltevés szerint, mely Bornhauser
Kéarolytél szarmazik, itt a tudatlan (am haarec) gyuldleté-
rol van sz0, a nép egyszerd és muveletlen fiarol, aki ellen
a farizeusok (az irastudok) egész gydlolete iranyult. Born-
hauser azonban elfelejti, hogy a farizeusok és ,,tudatlanok#
ko6zotti antagonizmus sokkalta keés6bbeni id6b6l valé és ko-
rantsem volt oly nagy, mint amilyennek egyes nem-zsidd
teolégusok feltuntetni szeretik. Egy harmadik hipotézis,
Fiebig Pale, ekképpen hangzik: A vers egyik fele (szeresd
felebaratodat) idézet, a masik fele (gyudlold ellenségedet) a
szokasos szobeli magyarazat. Csakhogy egy ilyen magyara-
zat az egész zsido irodalomban nem talalhat6. Peters Nor-
bert feltevése szerint Jézus a szOban lévo 43. versben nem
a profétizmusra, a torara célzott, hanem a szentirasi elvet
szOkébb korlatok kozé szoritani szeretG farizeusi kazuiszti-
kadra. Az 1igazsag azonban az,
hogy a ,farizeusi kazuisztika-
nak#4 az etikaja nem Aall mo-
gOtte sem a biblia, sem az evan-
gélium etikajanak.

A Kkritikail alapon all6é tudo-

sok a ,,gyudlold ellenségedetid-re
vonatkozoélag azt mondjak, hogy
az egy késObbi tendenciozus
interpolacio, ,egy tudatlan ma-
solé6 rosszakaratu kozbeszura-
sald. Ezt a nézetet tamogatja a
Lukécs-evangélium is, amely-
ben az ellenség gydldletére vo-
natkozo utalas teljesen hiany-
zik és Jézus ekképpen szol:
De néktek mondom, kik engem
hallgatok: Szeressétek ellensé-
geiteket, jot tegyetek azokkal,
akik titeket gydldlnek.st (Luk.
6. 27.)

Es most nézzik, mit hirdet a
biblia és a sokat oOcsarolt, a
vadlottak padjara minduntalan
hurcolt, a radgalom saraval ma

is megdobott talmud az ellenségre vonatkozoélag. Lapoz-
gassunk el6szér a biblidban. Mozes harmadik konyve
19. fejezetének 18. verse, amely oly gyakran idézte-
tik, de sajnos, ritkdn respektaltatik, ekképpen hangzik:
.Ne allj bosszut 6 ne tarts haragot néped fiiai ellen, hanem
szeresd felebaratodat, mint tenmagadat.4 Az ezt megel6z6
vers igyen szol: ,,Ne gyulold testvéredet szivedben; intve
intsed embertarsadat, hogy ne viselj miatta bdnt.#4 Meggy6-
zOdésiunk szerint ez a két vers arra int, oktat bennlnket,
hogy az ellenség is felebarat, embertars, aki irant nem sza-
bad a gydldlet, a harag, a bosszu, hanem a szeretet érzéseit
kell taplalni. Mozes masodik konyvében, 23, 4—5, a kovet-
kez6 tanitas talalhat6: ,,Mid6n ratalalsz ellenségednek elté-
vedt Okrére vagy szamarara, vissza kell neki vinned. Midén
latod gyl(il6l6dnek szamarat roskadni terhe alatt, allj el
attdl, hogy magéara hagyjad, fol kell segitened vele egyutt.4
Egy 140 korul (Kr. sz. u.) élt talmudi bdlcs, rabbi Josia.
vildgosan azt mondja, hogy ellenség alatt itten a pogany is
értend6. Deut. 23, 8 azt tanitja: ,,Ne utald az egyiptomit,
mert jovevény voltal orszagaban.4 Ehhez egy kivalo keresz-
tény teologus, Cornill, a kovetkez6 megjegyzést — amelyet
eredetiben kozlunk — fazi: ,,Als6 selbst fur eine Gast-
freundschaft, wie die in Agypten genossene, die darin be-
stand, dass die Agypter sie bis aufs Blut peinigten, selbst
fur diese soll dér Israelit noch dankbar sein und sich jenem
Volke verpflichtet fuhlen. A Példabeszédek Konyve a ko-
vetkez6 idevonatkoz6 intelmeket tartalmazza: Midén elesik
az ellenséged, ne orulj, s middn megbotlik, ne vigadjon szi-
ved (24, 17). Ne mondd: amint velem tett, ugy teszek
Ovele, viszonzok az embernek tette szerint (24, 29). Ne
mondd: Hadd fizetek rosszal (20, 22). Ha éhezik gy(léléd,
adj ennie kenyeret, és ha szomjazik, adj innia vizet (25,21).
Job mondja, hogy sohase orilt gydlolGje elesésén és nem
buzdult fel, midon baj érte; ,,hisz nem engedtem inyemet,
hogy vétkezzen, hogy &tokkal kérjem lelkétd (31, 29—30).
Jozsef, Jakob fia, akit testvérei a verembe dobtak, rab-
szolgaként adtak el, meghatd szeretetet tanusit hdtelen vé-
rei irdnyaban, gydudloletért szeretettel fizetett. David kiraly
halalos ellenségéet, Sault, ki az Engedi melletti barlangban
a kezébe kertlt, megkimélte, ugy, hogy Saul maga is be-

Bender: Disputacio
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Ismerte: ,,lgazsagosabb vagy te nalamnal, mert te a jot cse-
lekedted velem, én pedig cselekedtem veled a rosszat. Hi-
szen te megmondtad ma, hogy mi jot tettel velem, hogy ke-
zedbe szolgaltatott engem az Orokkévald, te pedig nem ol-
tél meg. Vajjon middn valaki ellenségére talal, elbocséatja-e
6t joban az utra? Az Orokkévalo fizessen neked joval an-
nak fejében, amit e mai napon tettél velem4, I. Samuel k.,
24. fej.

Most neézzik, milyen érzelmeket taplal a talmud, a
Rohlingok és a Dinterek és a hitlerista irok altal befeketi-
tett talmud, az ellenség iranyéaban.

Mid6n lzraél gyermekei atkeltek a Vords-tengeren, a
szolgéalattévé angyalok haladalt akartak zengeni az Urnak.
Mire az Orokkévalé igyen szoélott: , Kezeim teremtményei

(az egyiptomiak, lzraél ellenségei) a hullamsirba hanyat-
lottak és ti dalra akartok fakadni? (Szanhedrin 39 b.)
Haromszor is talalkozunk a talmudban ezzel a tanitassal:

Akik megseértetnek, de 6k nem sértenek, akik halljak gya-
laztatasukat s nem viszonozzak, akik megtartjadk a torat
szeretetb6l s belényugodnak az Oket ért csapasokba —
azokrol azt mondja az iras: Akik Ot szeretik, olyanok, mint
a felkel6 nap a maga pompajaban (Sabbat 88 b, Joma 23 a,
Gittin 36 b). Légy inkadbb atkozott, mint atkoz6 — mondja

talmudi mester (Szanh. 49 a). Inkabb tartozzék az em-
ber az Uldozottekhez, mint az Uldoz6kh6z — hangzik egy
talmudi bolcsnek az intelme (Baba Kama 93 a). A talmud
egyik kivalo tanitéjanak, Mar bar Rabindnak az ima4ja,
amelyet a hivé zsidd naponta haromszor is recital, ekképpen
hangzik: Istenem, Orizd meg nyelvemet minden rossztol,
ajkaimat minden helytelen beszédt6l, akkor is, ha engem
atkoznak, maradjon lelkem hallgatag... (Berachot 17a).
A talmud megrojja Hizkijjat. a jambor kiralyt, amiért a
Gichon-patak forrasait betomette, hogy a Jeruzsalem os-
tromlasara felvonuld ellenséges assziroknak ivovizik ne le-
gyen. Ezt — ugy véli a talmud — mint jambor Kkiralynak
nem lett volna szabad megtennie, mert még a legrosszabb
ellenséget sem szabad a legsziukségesebbt6l megfosztani
(Berach. 10 b). A jotékonysagarol hires Mar Ukbat nehany
gonosz ember jogtalanul ulddzte és megtamadta. Erre meg-
kérdezted rabbi Eleazart, hogy fdljelentse-e a hatdsagnal

Aron Halévy: Szentfoldi taj
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adaz ellenségeit. Mire r. Eleazar valaszképpen a zsoltar-
kolté kovetkez6 versét kuldte neki: ,,Hadd 6rzém meg uat-
jaimat, hogy ne vétkezzem nyelvemmel; hadd O6rz6m meg
szajamnak zabolgjat, ameddig a gonosz el6ttem van!4 Nem-
sokara Mar Ukba ismét Uzen: ,,Nagyon bosszantanak gyulo-
I6im, nem tudok kozepettik élni.4 Mire r. Eleazar azt va-
laszolta neki: ,,Remélj az Orokkévaléhoz, és 6rizd meg Ut-
jat (Zsolt. 37, 34); menj csak reggel és este a tanhazba és
0k O6nmaguktol fognak megsemmistlnié (Gittin 7 a.) Rabbi
Meir egyszer gonoszlelkli szomszédjai ellen, akik sok kese-
ridséget Ontottek élte pohardba, a zsoltarkolt6 kovetkezo
versevel fakadt ki: ,,Vesszenek a vétkesek a foldrél4 (101,
35)! Mire fenkoltlelkl neje, Beruria, igyen intette a mes-
tert: ,Nem a vétkesek, hanem a vétkek eltiinéséért imad-
kozzal Istenhez.44 (Berach. 10a.) ,Ha valaki embertarsat
megserti, akkor a megsértett, ha nem is kértek t6le bocsé-
natot, koteles a sértd6 szamara Istent6l irgalmat, konyori-
letet kerni.4 (Toszefta B. K. 9, 29). Kinek ajkaira nem to-
lulnak itt az evangélium ugyancsak szép szavai: ,,Es imad-
kozzatok azokeért, akik haborgatnak es kergetnek titeket.4
(Méaté 5, 44.) Mar Zutra minden este, miel6tt nyugalomra
tert, igy fohaszkodott: ,,Istenem, bocsass meg mindazok-
nak, akik gonoszul viselkedtek velem szemben.d (Megilla
28a.) ,,Ki a legnagyobb hs6s? Aki ellenségét baratjava teszi.ld
(Abot di r. Natan 23. fej.) Aki megbocsatja — tanitja a
talmud — a rajta, esett sérelmeket, annak megbocsattatnak
Osszes vetkei (Ros Hassana 17a). Ha abba a helyzetbe ke-
ralink, hogy baratnak és ellenségnek egyid6ben kell segit-
séget nyujtanunk, akkor — vildgosan mondja a talmud —
el6szor siessuink segitségere az ellenséegnek, hogy nemtelen
indulatunkat legy6zzik. (Baba Mecia 32b.)
ime ez az Ocsarolt Talmud etikaja.

Peterdi Andor: Vagyok,mintaszel

Vagyok, mint a szél:

amerre az ég fajja,

ottan futyul és zenél.
Sehonnai, ki ég és fold kozott
csapong, lebeg,

hegyek, volgyek és a vizek
hullamai felett.

A szél se tudja, honnan és miert
es hova megyen,

Orokke zugolodik valamiért

s mindenhol atsurrano

vad idegen.

Ejjel, mikor a vilag szendereg,
a csillagok felé kesereg,
harfazik az erdOk csupasz again
és sir s tan azt se tudja min.

Olyan vagyok én is, akar a szél,
ahova éppen sorsom vezet,

bas lelkem ott muzsikal, zenél,
vizek folott, ha szallok,
hegycsucsokon, ha jarok,

vagy véget nem ér0 orszagutakon,
folzendil a dalom

s betoltbm vele az Ures vilagot,
én, O6rok vandor, 6rok hontalan,
mig el nem tdn6k nyomtalan,
akar a szel..,



MAX BAND MUVESZETE

A Parisban beérkezett keleti-zsido mivészek Kko-
zOtt az els6 sorban foglal helyet Max Band. Alig har-
mincotéves és mar tobb mint tiz esztendd Ota szere-
pel a legel6kel6bb kiallitasokon, Parisban, Newyork-
ban és a Hitler-el6tti Berlinben. Szamos allami mu-
zeum gydjteményében taladlkozunk alkotasaival. A
legels6 francia mukritikusok meéltattak mavészetet.

Egy kis litvan varosban szuletett, Otéves kora-
ban arva lett és a nagyszulokh6z kertlt. Lelkére ko-
ran ratelepedett az élet komorsaga. Tizennéegyesz-
tendés volt, mikor komolyan eljegyezte magat a
festomu(veészettel. De igazi kéepeket csak huszéves ko-
raban latott, amikor Berlinbe kerult, ahol harom eévet
szentelt tanulmanyainak. Mindjart kezdettol fogva
sajat utjan jart. Nem hodolt be Berlinben az expresz-
szionizmusnak és nem adta oda egyeéniséget Parisban
a kubizmusnak. Nem akart semmiféle jelszénak vagy
elméletnek szolgéalataba allani. Kereste a maga Kife-
melyben harmoéniaba olvadnak a litvan
a parisi

jezésmadjat,
arvasagbol magaba szivott komor emlékek
élet vidam emelkedettsegével. Megszerette Francia-

Max Band (Paris): ,,S magyarazd gyermekednek™

Mux Band a festotmdlveész

orszag levegojét, a nép lelkét, mUlvészete atmoszféra-
jat, magaéva tette az itt Kkifejlodott finom technikat,
de szive mélyen zsidd eérzések vibralnak és gyermek-
kori képek kivankoznak bel6le felszinre. Es vissza-
visszatérnek ecsetjére csaladi boldogsaganak alanyai,
felesége eés veégtelen mélyszem( fia, akit kilonbdzo
alakokban festett meg. Max Band szereti a portrét, az
emberi lélekbe mélyedést, az asszony és fil festése

azonban valosagos kultusz nala.

A gyerekarcban visszaadja sajat gyerekkorat,
multjat, vizioit. ,,A menyegz0" nala valami szimboli-
kus alomszeri magassagba emelkedik. Mintha nem is
foldi hiségesklrdl volna itt sz6, hanem valami misz-
vald6 0Orok jegybelépésrol. Az ,,Anya és
gyermeke", ennek a misztériumnak a folytatasa. Az
,L2Aparol fidra" pedig mintha az azonos kézmozdulat-
tal, szemkifejezéssel jelezné, hogy Iitt szent tradicio
at nemzedéekr6l nemzedékre.

tériummal

szall

Max Band nemrég kollektiv kiallitast rendezett
Jeruzsalemben a Becalél-muzeumban. Elhozta nagy
vasznai szinejavat Parisbol a Szentfoldre. De Jeruzsa-
lemben érezhette leginkabb, hogy tulajdonképpen
nem parisi anyagot hozott ide, hanem litvaniai zsido
lelke talalt haza az 6s6k foldjeén.
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HERZL-RELIK VIAK

Megirtuk legutobb, hogy aprilis 1-én Budapesten el-
hanyt 72 éves kordban o6zvegy Schwarz Lipdtne, szuletett
Diamant Jeny, akinek apja Diamant Mor testvére volt Dia-
mant Jeanettenak, Herzl Tivadar édesanyjanak. A matrona
birtokdban volt szdmos Herzl-ereklyének, amit meghatd ke-
gyelettel Orzott. Koztik volt Herzl anyjanak gyonyord, Ma-
donna-szerd olajfestmény-portréja 1855-b6l. még Jeanette
leAnykorabdl. Ez a kép a Patai Jozsef Herzl-kdnyveében
kozolt  reprodukcié révéen lett ismeretessé. Impozansak
Herzl nagyszileinek, Diamant Hermann (Haschl) és fele-
ségenek portréi, két pompas olajfestmény 1861-bdl,
melyek Gyurkovics, neves portréfest6 mdveészi alkotasali.
Ezenkivul fényképek a gyermek Herzlr6l és anyjardl és
vegul érdekes levelek, amelyek kulonésen Herzl szileinek
szivjosagara jellemz6k. Az egyik levélben Jakob Herzl, Ti-
vadar apja, 1886 julius 9-én irja Jenynek, hogy 06 és fele-
sége, Jeanette és Tivadar fiuk nagy oOrommel vették a
hirt kozeli esktvojérdl és kiuld neki 300 forintot naszajan-
déekul. Jeanette 1891-ben filozofikus tartalma levélben
vigasztalja hagat Jenyt, apja halala alkalmabél. Ugy hallja,
férjének sok kiadasa volt apdsa betegségére, tehat kuld
neki 50 forint hozzajarulast. ,, Tivadar aton van és nem tud
még a halalrol semmit/l Igen tartalmas az 1900 november
7-én kelt levél, amely kedves kozvetlenségével, melegségé-
vel és konnyedségével Herzl Tivadar iréi tehetségének for-
rdsara, orokoltségeére utal. ,,Milyen tulzott vagy kedves néve-
rem, — irja Jeanette, — mutatja levelezGlapod is, melyet
kozvetleniul leveled utan kuldték Mintha én nem tudnam,
mit jelent: szorakozottsag! En, aki sokszor beszélek és nincs
ott a gondolatom. Ez mindenesetre azt bizonyitja, hogy mar
nem vagyunk gyerekek és hogy az életink nem olyan
konny(. igy lehetnek ezzel igen sokan. De mindenki csak
a maga bajat szenvedi és ismeri... Azt irod kedves ndvé-
rem, hogy olyan visszavonultan élek és senkivel sem érint-
kezem. Erre csak hasonlattal felelhetek. Elképzelheted, hogy
valaki étvagy hijan egyék? igy vagyok én a tarsasaggal.
Hianyzik hozza az érdekl6dés és hogy kényszeritsem ma-
gam, arra nincs okom. Az egyetlen igazi élvezet: odaadni
magunkat dnmagunknak é9 ebbdl én egész sportot GzOk. . .

Ha el akarnam
mondani neked, hogy
miképpen jott ez,

Ujra csak hasonla-
tot kellene feltalal-
nom: az emberek
hamissagan és rosz-
szasagan elrontot-
tam a gyomromat.
Es amint a gyomrot
csak sok Onmegtar-
toztatassal lehet Uj-
ra felvevokeépesse
tenni, igy lesz valo-
szinlGleg majd na-
lam is wvalamikor.
Lathatod, hogy a
filozofalas masodik
természetemmeé lett.
AKi az életet és a
korulotte nyuzsg6
jelenségeket  emel-
kedett nézb6pontbol
szemléli, haléalra ne-
vetheti magat, vagy
halalra bosszankod-

Diamant Mér, Herzl anyjanak fivére
és leanya Jeny
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hatik, és ha az ember egyiket se teszi, akkor legalabb filo-
zoféalasai kell, hogy kibeszélje a dolgokat a leikébdll. Azt
irod, hogy te csak a gyerekeiddel jossz 6ssze, ezenkivul sen-
kivel. Hat minek kell ennél t6bb? Nem tudod-e, hogy a leg-
nagyobb boldogsag éppen abban rejlik, amit te egy kony-
nyed csak-kal intézel el? Hiszen a gyerekek az ember egyet-
len igazi baratai ezen a foldon!... Es most zarom levele-
met, kulonben eltévednék ezer mértfoldnyire és nem talal-
nék vissza az Utra... Téged és tieidet mind Udv6zolve,
vagyok h(iséges Jeanetted.

Egészen mas hangu és mas termeészeti Herzl apjanak
levele névéréhez (1883 februar 25). Csupa uUnnepélyesséq,
amibe Hugo 6ccsének bar-micvojahoz szolo udvozletét bur-
kolja: Istenben boldogult apadat a legszebben ugy tisztel-
heted csak, ha igyekezni fogsz gyermeki szeretettel és fel-
tétlen engedelmességgel teljesiteni anyad Kkivansagait. Mert
jegyezd meg magadnak, mostanra és egesz életedre: ,,nincs
magasztosabb és nincs tokéletesebb a vilagon, mint az anya
szeretete a gyermeke irant¥. Es a magas tanitas mellett a
gyakorlati férfia tanacsa: ,,Hogy miért kiuldok neked éppen
orat ajandékul és nem egyebet, annak az az oka, hogy sze-
retnélek raszoktatni az id6 kihasznalasara. Valahanyszor az
orara nézel, eszedbe juttatja, hogy az o6ra idét jelent és az
iId6 pénzt. Aki az id6t okosan hasznalja fel, pénzt szerez,
ha nem most, akkor kés6bb a szerzett tapasztalatok és tudo-
manyok révén. De aki az id6t elpocsékolja, pénzt pocsékol
el. Jegyezd meg tehat magadnak jol, kedves Hugdém, amit
neked irtam és ha teljességgel kovetni fogod tanacsomat,
akkor mindig szeretni fog és mindig joakaréd marad nagy-
batyad, Herzl Jakob.

Az anya és az apa leveleinek jellemzd vonésaibol nem
nehéz megallapitani Herzl Tivadar kés6bbi karakteriszti-
kuméanak érdekes visszatukrozédeseét.

BUSZKE VAGYOK A ZSIDOSAGOMRA

A ,,Daily Mail-ben, egyik legnagyobb angol napilap-
ban érdekes cikk jelent meg feltiné helyen, o6riasi betlk-
kel: ,Z am proud to be a Jeiv* cimmel S. M. Solomonnak,
az angol zsidésag egyik elGkel6ségének tollabdl. Tobbek
kozt a kovetkezdOket irja:

»lrigység és gyuldlet uralkodott mindig a foldon és
nagy része a zsidok vallaira nehezedett. Es mégis, az uldo-
zesek és fenyegetések ellenére, ragaszkodik meggy6z6dései-
hez és szembenéz a vildg erGszakossagaival, buszkén arra,
hogy zsido.

Biszke vagyok zsido szarmazasomra és zsidd Oseimre.
Biszke vagyok arra a nagy emberre, az els6re fajunkbol,
aki, latva, hogy a vilag meg van fertGzve balvanyimadas-
sal, telve van elGitéletekkel és alaptalan félelmekkel, —
civilizacionk alapkoveét rakta le a lathatatlan Isten felisme-
résevel. Ivri anochi — biszke vagyok a zsidésagomra.

Kildzték Angliabdl, kinoztak Spanyolorszagban, Kita-
gadtdk Franciaorszagban, legyilkoltdk Italiaban, kihasznal-
tak Németorszagban, a leggyalazatosabb tettekkel vadoltak,
keresztények vérének megivasaval, keresztény gyermekek
kinzasaval és a zsidd meégis él.

Kell-e szégyelni, hogy a zsid0 nem a megtestestlt
ereny? Kell-e mentegetni, mert a zsidoban is megvannak
ugyanazok a gyengeségek, mint tobbi embertarsaban? Vissza-
tekintve a torténelembe, lehet-e csodalni, hogy a zsidd6 nem
hagyta meg a bldn6zés monopdliumat a tébbi népeknek?

A zsidd keresztilment az Uldozések hullamain Ujra meg
Gjra. A hata meghajlott, sebei megmaradtak, de még min-
dig ugyanaz a zsido, biszke hagyomanyaira, ragaszkodik faj-
tdjahoz, felaldozza magat népe tanitadsaiért. Nem joggal
tott-e el biszkeség azeért, hogy zsiddo vagyok?4



BUCHLER SANDOR: MAGYARORSZAGI ZSIDO REGISEGEK

Dr. Kiéin Samuel jeruzsalemi egyetemi professzornak
a Mult és Jove majusi szamaban megjelent kozleményéhez
csatlakoznak ezek a sorok. Bizonyosra veheté szofejtésének
helyessége, az a meglatasa, hogy a Dunapentelén talalt la-
tin fogadalmi tabla Pentele 6si, pannonkorbeli nevét tar-
talmazza, ahol a zsid6 Cosmus élt. A kdvet tehat nem mas-
honnan vitték ide, hanem szorosan hozzatartozik Pentelé-
hez és ennek messzire visszanyulé multjahoz. Kétség fér
azonban meég mindig a felirds szabatos olvasasahoz, mert,
amint a fénykép szintén feltinteti, a SPONDILL utan ko-
vetkez6 A betld el6tt és utan roviditést jelz6 pont dombo-
rodik. Ha ez ac vagy atque roviditése, ugy ekkép dr.
Krausz Samuel bécsi rabbiszeminariumi rektor megallapi-
tasa és forditdsa tokéletesebbé valik. De nincs Kizarva,
hogy az A betld masvalamit takar, ami felderitésre var.
Megemlitésre tarthat szamot, hogy a pentelei roOmai statio-
nak emlékét még ma is Orzi a Penteléhez tartoz6 Tabor-
allas nevld puszta.

A zsidok torténete Budapesten megirasakor, harminc-
ot evvel ezel6tt, kételyeim voltak (13 old.), hogy Szombat-
helyen rémai i1d6b6l szarmazé zsiddo emlékekre bukkantak;
ma mar nem vitathatd, hogy kételkedésemet alaptalanna
tették az azota felszinre kerilt, a szombathelyi Muzeum-
ban lathatd leletek, melyeket dr. Géabor Gyula ismertetett
az lzraelita magyar irodalmi tarsulat 1931-iki évfolyama-
ban (147—155); ugyancsak azota meggy6z6dtem, hogy
Cosmus — nem Cosmius, ahogy Hampel Jo6zsef olvasta —
fogadalmi tabldja tényleg pannon zsidé vonatkozasu. Talan
nem merész az a feltevésem, hogy Cosmus nem toltott be
polgéari allast, hanem a pentelei garnizonnak volt fénoke
és hogy ebbe a hely6rségbe zsidé katonak is be voltak
osztva, akiknek nagyobb szama tette sziukségessé vallasos
érzésuk Kkielégitésére a zsinagdga létesitését. A jeruzsalemi
egyetem lekdtelezné a magyar zsidok torténetének kutatoit,
ha érdeklodésének korébe vonna és eértekezes keretében
O0sszegyuljtené azokat a romai emlékeket, melyek a Palesz-

tindbol Pannonidba kualdott, vagy innen a Szentfoldre di-
rigalt katonai csoportok nevét, athelyezési idejét tlntetik
fel. Ezekkel az adatokkal () szempontok Kkerulhetnének

elénk és kiszélesithetnék historiai latdhatarunkat.

Ez a magyar zsido régiségekkel foglalkozé alkalom
megfelelének kinalkozik, hogy raterelje az érdekl6dést
Schreiber Modzes pozsonyi rabbi Chathdam Szofér dontvény-
tara 11, 337. responsumara (Pozsony 1841; 144—145. old.),
mely eddig nem részesult kell6 figyelemben. Targya a ko-
vetkez6 felirasu sirko: jwi HO

Ezt az 1398-iki évszamot visel6 kovet, melyet a tiszte-
letreméltd Zecharja, Jedidja fia hantjai folé allitottak —
kozli a responsum — egy kohanita egy polgar udvaran ta-
talalta. A haz tulajdonosa beszélte, — folytatja — hogy
Oseitdl raszallt hagyomany szerint, az udvar és kornyéke
valaha zsidotemetd volt; a zsidok pedig azt tartottak, hogy
azon a vidéken csak Ujabban, legfeljebb szaz évvel el6bb,
tortént zsido telepulés, de régebben nagy zsiddo kozségek
voltak ott, melyek szamlzetés kovetkeztében szlintek meg.

A dontvéenytar elhallgatja a varos nevét, ahol az epi-
taphium sokaig a foldben rejt6z6tt és amelyet a megsemmi-
stulestdl az mentett meg, hogy felirasos feluletével fekldt
a talajban. Hol talaltdk ezt a kozéepkori sirkdvet, amely
fel6l Schreiber Mozest baratja, Elija tudositatta?

Bacher Vilmos, aki szazadunk els6 felében munkajaban
(Budapest, 1893) felsorolta Szofér Mobzes levelezbit, meg-
jegyezte (40. old.), hogy véleményem szerint a kérdést

intéz6 Elija talan Rosenthal Elija volt. Jelenleg mar hatéaro-
zottan allithatom, hogy aki a sirké felszinre kerulését és

felirdsat hirul adta és amelyre 1814 januar 9-ikén — nyom-
tatdsban sajtéhiba miatt a vasarnapbdl szerda lett — irta
a pozsonyi rabbi feleletét, a budai egyetem héber nyom-

dajanak konyvbizomanyosa, Rosenthal Elija ben Naftali
volt, aki budai leletr6l kuldott értesitést Pozsonyba. Ily-
modon a hajdani budai zsidotemetd egyik sirfeliratat ovta
meg szamunkra a Chatham Szofér dontvénytara. Ezzel te-
hat kett6re szaporodott a XIV. szazad kilencvenes éveibdl
ismert sirkovek szama (Biichler i. m. 38. old.) az Arpadok
korabeli zsido temet6bdl, mely a Roham-, Pauler-, Attila-
utcdk tajan huzodott. Schreiber Mozes dontvényének elején
a Buda teruletén fennallott régi, de szamduzetés folytan fel-
oszlodott hitkozsegekre és a torok hoddoltsagra kovetkezett
Ujabb, de 1746-ig tengddott budai hitkdzségre célzott soraiban.

Kar, hogy a kozelmultban a tabani hazak lebontasanal
a budai hitkdzség nem ugyeltetett arra, hogy falak, alapza-
tok, kutak, csatornak, lépcs6k udvarburkolatok elhordasanal
nem talaltak-e a munkasok héber felirAsi marvanyt, vagy
masféle kovet. Mert bizonyos, hogy a kozépkori zsidé te-
metd koveit egészikben, toredékikben hazak épitésenél
hasznaltak fel. Még nem kés6 az utanjaras, hogy a lerom-
bolt épuletek anyaga kozt nincs-e nyoma azoknak a XII.
szazadbodl eredd sirkdveknek, melyeket a kuruc felkelés utan
a budai zsidok még lattak s olvastak és amelyekre, mint
hitk6zségik 06si voltanak emlékeire hivatkoztak I1l. Karoly
kirdlyhoz intézett folyamodvanyukban. Vizsgalodas még el6-
kerithet a ledontott varosrészb6l oly koveket, melyek be-
szélni tudnak Kohén Akiba budai zsidé herceg, ennek a
Matyas kiraly uralkodasa alatt szerepelt gazdag és tudos
praefectusnak csaladtagjairol.

Max Band (Paris) ; Bialik
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A tapolcai zsinagoga freskoibol. ,,A Sinaj-hegye Justol, mert reaszallt
az Orokkévalé tizben". Oldalt: Dr Halpert Salamon tapolcai férabbi

DR HALPERT SALAMON: A TAPOLCAI ZSINAGOGA FRESKOI

A tapolcai zsido templom 73 éves immar. Ki-
emelkedd utcarészen, magaslaton épult. Egy nagy,
boltozatos tetd, korbefutd, emeletes erkéllyel. A frigy-
szekrény felett nemesvonalu és elhelyezésli orgona all,
a templom ellenkez6 végen masodik erkély, 4. n.
didkerkely. Ablakok, padok, erkélyt diszit6 vonalak a
gotikus, tort csucsos alakot mutatjak, mint ahogy al-
talaban meglatszik a templomon, hogy nem zsido az
‘AepitOmestere. Ami a templomot Kkiemeli a tobbi vi-
déki hasonld nagysagu zsinagodgak kozil leginkabb, az
a mennyezetet négy helyen diszit6, bibliai jeleneteket
abrazold falfestmény. A frigyszekrény, illetve a tora-
emelvény felett levG nagy freské a kinyilatkoztatast
mutatja finom és hatadsos szinekben, vele szemben ha-
sonld0 méretben a pusztai szentélyt latjuk a felhGosz-
loppal és lzrael ,szép' satoraival. Bejarat felol te-
kintve, jobbrol a Bet-El kdvét, balrdl pedig a Morija
hegyét, rajta alig lathatban az aldozati allatot. Mind-
egyik kep alatt felirat, rajta megfelelé bibliai névvel
és idezettel. A képeken emberi alak, so6t allati leny
sincsen, kivéve elmosodd korvonalai az abrahami aldo-
zatnak. A freskdk készitGje Rosenfeld Chajim keszthelyi
hitkdzségi titkar, aki tulajdonképpen miuikedveld festo,
igy a keszthelyi hitk6zség nagy konyveiben diszit6
rajzok dicsérik szorgalmat, s mdveszi hajlamat. Kedv-
teléesb6l 6rommel csinalta ezeket a munkakat. Ugyan-
ezen id6ben — ma a tapolcai korzethez tartozd, de
egykor onall6 — Kapolcs zsinagogajat is 0 diszitette,
ugyancsak freskokkal. igy az Edenkert fajat a kigyo-
val 8th. Nem tartoznak ezek a képek altalaban a ma-
radéktalan mdveészet kincsei kozé, talan meg sem utik
a muavészi mertéket, Rosenfeld Chajim nem lesz hal-
hatatlan alkotasai altal, de bizonyos, hogy lelke va-
gyodott a zsinagogakban szépseg utan. Megmutatta,
hogy van helye és tere zsido mulvészetnek is. Nem
volna szabad megtortéennie, hogy zsidd mdivészeink —
igen kevés kivétellel — meég csak témaikban sem zsi-
dok. A zsinagodgai zsidoszellemU freskofestészet felfe-
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dezese, fellenditése meghozhatna az igazi zsido alkoto
muavészet megszuletését s felviragzasat a goéluszban is.

Szerintem a tapolcai zsido templom egyszeri
freskOi muaveészi jelentGséguket e gondolatnak az adasa
altal nyerik el.

LORD BYRON: A VAD GAZELLA

Juda sziklain még ma is

Szilaj gazella lejt,
S habzsolja csermelyek vizét

Mely szentelt rogot rejt.
Irama konnyld mint a lég,

Dics0 szeme vad fénnyel eég.

Furgébb labat, tlzesb szemet
Latott itt Juda mar,
S e letdnt Udvok szinhelyen
Szebb népre kelt a nyar.
A deli cédrus most is int;
Delibb volt Jida lanya mind!

Az arnyas palma boldogabb,

Mint szetszort lzréel;
Bajos maganyban ver gyokert,

S helyét nem hagyja el;
Nem hagyja el sztulohonat,

Méas fold neki otthont nem A&d.
De minket sorsunk Uzve (z,

S halnunk mas honban Kkell;
S ott, hol atyaink hamva hiil,

Miénknek nem jut hely.
Szent templomunk ma rom csupan,

S gunybab Ul Salem trénusan.

Angol eredetib6l forditotta:

,The English Echo* C. W. Williams



Max Band (Paris): A kis vitazo

PATAI JOZSEF: BUCSU SCHONFELD JOZSEFTOL

A ZSIDO SAJTO ES A PRO PALESZTINA SZOVETSEG NEVEBEN MONDOTT GYASZBESZED

Szlikebb kartarsaid, a zsidé sajt6 munkéasai nevében
bucsuzom tbéled, draga testvérink, Schonfeld Jozsef.

Nehéz és sorsterhes a sajtdo harcosanak feladata, ha
nem akar csupan csak a kor kronikasa lenni. Az élet valo-
sagai hajszoljak egymast szornyl korforgasban. Es  aki
idealokért kizd, aki eszményeket hirdet, bizony gyakran
hallhatja a mosolygé guny szavat: ,,Hiné baal hachalomot*
.ime az almok embereld, aki nem tud szdmolni az élet

realitasaival.

De kétszerte sulyos a zsid0 sajtdo harcosanak sorsa. Aki
a zsidosag sebeit, lzrael beteg testének legérzékenyebb
pontjait érinti gyakran, Es hinned kell a proféta szava-

ban: , Kerafi I'Jiszrael v’nigleh avon Efrgjim"”. Ha gyogyi-
tani akarjuk lzraelt, hizony feltarul Efrajim vétke# hi-
baja, mulasztasa. Es aki sebeket érint, bizony sokszor sebe-
sit és sebeket kap maga is. A zsidd sajtd harcosa egy ma-
gasabb hivatds papjanak érzi magat. Sokszor ugy tdnik,
mint a regi bibliai vizidéban: ,,Hiné is 6meéd bén hadaszim.”
~ime a férfia, aki mirtusok kozott all#d. Osztja a mirtuso-
kat, nyujtja a babérkoszorut, melyért sokszor toviskoszo-
rut kap cserébe. S gyakran uagy érzi, ott all, mint 6rz6 az
Oorok tdz oltara el6tt és hallja a magasbdl az | rnak hang-
jat: ,,Hach hakaftor wvel/irdsu/iaszipim‘7 ,,Uss az oszlopfékre,
hogy megremegjenek a kuisz6bok! Igen, a kisz6bdk, me-
lyeken oly sokan Ilépnek ki napjainkban is hitlendl, hal-
kan, vagy hangosan Kkiszokdodsve a zsidésag Szentélyébdl.
Es haromszorosan silyos a kiildetése annak, aki Ggy

érzi, hogy elpusztult oltarokat kell Ujjaépitenie, amikor

mindenki csak sajat kis tlzhelyét felti és becézi. Aki mul-
tat almodik vissza, amikor mindenki a jelen gyumolcsét
szeretné tépni mohon. Akire ranehezedett az ige: ,,Kinéthi
rCijon kinah gedolah*. ,,Tele vagyok végtelen buzgosag-
gal Cionértd. Es megy az almok embere, szivében a tiiz-
latomas varazsaval és varja, hogy teljesedik a vizio: T(z-
ben ereszkedik ald a ,,Jerusolajim sel maala™, az égi Je-
ruzsalem és vilagit és vigaszt oszt az egész SzOtszortsag-
nak. Es érzi, hogy ezt a csodalatos tiizet is csak a szivek
langja szitja. Eleszteni kell a sz6 fuvalmaval, a betl szik-
raival, vinni kell a faklyakat és gydujtani, lelkesiteni a nagy
Jjovo idedaljaért, a zsidésag orok fennmaradaséaért, az 6rokke-
valésagert, mikor az egész vildg oly hideg s mindenki ride-
gen szamolgatja a mat eés legfoljebb az arasznyi holnapot,

Schonfeld Jbézsef testverink, te ezt a legsulyosabb
harmas missziot vetted vallaidra a kildetés tudataval. En-
nek szentelted életedet. Ezért harcoltal ifjusagod napjaitol
kezdve. Nem tantorodva sem jobbra, sem balra, mentél az
egyenes uton az égi tdzoszlop utan, mely az igéret fold-
jére vezet.

Meg fulembe csengenek szavaid, mikor 50. szlletés-
napodat Unnepeltik — oh nem rég. Es te megujitottad fo-
gadalmadat: Path bemelach tochal”. Kenyeret soval fogsz
enni és vizet is kimeérve inni¥ ,veal haarec tisanfi! de a
Foldre fogod lehajtani fejed, a Szentf6ldre fogsz hajolni,
mert a Szentfoldé a lelked. Es almodtal réla, hogy egykor
majd a Szentféldnek adod at a testedet is S fllembe
cseng meg, mikor ott jartunk egyitt az Olajfak hegyén és
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érdeklodtek, vajjon az aldast pontosan megkapjak-e?
Ezen kivlul a zsido hitk6zség minden uUjév napjan ud-
vOzOlte a mindenkori foldesurat a kastélyban, ott egy
aranyat nyuajtott at neki, annak jeléul, hogy a telek,
melyen a templom felépllt, a grofi csaladé. Az ara-
nyat a grof mindig nyomban visszaadta s most is —
par szaz ev utdn — az arany megteszi rendes Uujévi
koratjat. A hatalmas, most mar diledez6 templom ket
bels6 oldalfalan két nagy marvanytabla hirdeti masfél
szaz év oOta latin betlkkel a grof Czirakyak nagylel-
kisegét a lovasberényi zsidésaggal szemben.

A levéltar kutatasa kozben szamos, a zsidosagra
vonatkozo iratot talaltam, hiszen akkor a zsidok még
teljesen a foldesur ala voltak rendelve. Ezen iratok
mindegyikére, sajnos, mar nem emlékezem. De egy par
nagyérdek(t hadd emlitsek fel. igy egy grof Cziraky
Mozes orszagbirotol eredd irat értesiti a zsido hitkoz-
séget, hogy Lovasberényben a keresztények és zsidok
kozotti perekben az itélkezésre kizarolag a zsido hit-
kozseg elndke illetékes, aki nemcsak pénzbirsagra, ha-
nem elzarasra is itélhette a bulndost, felekezetre vald
tekintet nélkul. Megjegyzem, hogy a borton (carcer),
ahova a bilnost zartak, még most is meg van a temp-
lom épuletében. Teljesen sotet, nyirkos odud, egy négy-
zetdecimeéternyi Kkis, raccsal ellatott nyilassal. Szoéval
nem valami Kkivanatos hely. Egy masik leiratban
kozli grof Cziraky Mozes a zsido hitkbzséggel, hogy a
hitk6zségnek joga van mindazon utcéakat, ahol nagyobb
szamban laknak zsidok, péntek estét6l szombat estéig
lanccal elzarni, hogy mas vallasuak és kocsik ne za-
varhassak az uUnnepi ahitatot. Egy 1840-b6l eredd és
grof Cziraky Mobzesnek a zsido hitkdzséghez intézett
komikus leiratat lemasoltam. Ez igy szo6l: ,,Lakatos
kasznaromtol eértestltem, hogy a lovasberényi zsidosag
visszaél azon engedelmemmel, hogy satoros uUnnepekre
az erddbmbdl galyat és lombot dijtalanul szedhet,
amennyiben nemcsak galyakat tordelnek le, hanem
egész fakat is kivagnak, oly nagy szamban, hogy azok-
kal fakereskedést Gznek és nagyon sokan ezt allandé
kereseti forrasnak hasznaltak fel. Hogy ez jévOben ne
torténhessek, kotelezem a lovasberényi zsido hitkoz-
séget, hogy a satoros unnepekhez valdé galy- és lomb-
szedésert ezentul eévente ket aranyat fizessen be s
ezen galy- és lombszedést hajduim ezental allanddan
ellendrizni fogjak.

Saphir Moricz Gottlieb, a hires humorista, akinek
gyonyord lirai  verskOtetei sajnalatosan feledésbe
mentek, s aki 1795-ben Lovasberényben szlletett,
amig ki nem tért, sdrdn kereste fel szuloGfalujat, még
akkor is, mikor mar hirneves ir6 volt. Még gyermek-
koromban az o6regebb lakdk sok kedves historiat tud-
tak err6l mesélni. Egy izben, beszélték, éppen akkor
érkezett a mult szazad huszas éveiben Lovasberénybe,
amikor a hitkbzség grof Cziraky Mozeshez kuldottse-
get menesztett, hogy a templom renovalasahoz adjon
a kegyelmes ur téglat, zsindelyt és egyebeket. Meg-
kértek Saphirt, hogy 0 is, mar mint ismert ird, vegyen
részt a kuldottségben, amit Saphir készségesen meg
Is tett. A grofot éppen rossz kedvében talaltak s in-
dulatosan fakadt ki: Miért akarnak a zsidok mindig
kedvezményeket a keresztényekt6l, holott Ok feszi-
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tették keresztre a mi Megvaltonkat! — Saphir mélyen
meghajolt s igy szolt: Kegyelmes uram, azok nem a
lovasberényi, hanem a paksi zsidok voltak! A grof el-
nevette magat s rogton kiutaltatta a kivant anyago-
kat. Mint mar hirneves irot mindenkor nagy tisztelet-
tel fogadtak a lovasberenyi zsidok Saphirt. Egy alka-
lommal, péntek estén, fényesen Kivilagitottak a temp-
lomot s a kantor megeresztette hangjat, amennyire
csak birta. Az istentisztelet befejeztével a rashakohol
megkérdezte tOle, mi tetszett neki legjobban. Saphir
egy szoval felelt: A gyertyaoltogatond! (Lévén ez szép
fiatal parasztmenyecske..) Amikor a harmincas évek-
ben egyszer megint ellatogatott Lovasberénybe, hire
terjedt, hogy elhagyta a zsido vallast. Meg is kérdez-
ték tole, igaz-e a hir, mire diplomatikusan igy felelt:
Az okosabb enged és — Kitér!

Boldogult atyam irant érzett szeretetiket a grof
Czirakyak csaladunk minden tagjara atvitték. Grof
Cziraky Janos tarnokmesternek, a klerikalis magna-
sok vezerének elGterjesztésére nevezne ki Szbgyeny-
Marich Laszlo akkori fbOispan, a kés6bbi orszagbiro,
atyamat tiszteletbeli megyei foorvossa. Mikor atyam
1889 ben 33 éves faraszto, terhes kororvosi munkaja
utdn meghalt, a templomharangok zugasa mellett Kki-
séertek a temetObe nemcsak Lovasberénynek, hanem
a kornyéki kozségeknek szazai is, de elkisérte grof
Cziraky Antal aranygyapjas vitéz is. Az 0 szigoru
kozbelépésének volt tulajdonithatdé, hogy Lovas-
berényben, — noha ott volt a fehérek egyik fohadi-
szallasa — egyetlen egy zsidot sem ért bantodas.

Zaradekul meég egy kis epizdéd, melyet restelkedve
irok ugyan le, mert hiszen rélam van szé benne. 1929-
ben mint a Pet6fi-Tarsasag tagja, annak Unnepi Kkoz-
gyudlésén vettem részt. A hallgatosag kozott észre-
vettem a sok éve nem latott grof Cziraky Antalt, aki,
bar mar kozel jart a nyolcvanas évekhez, nadszal
egyenes, dalias termetével és hofehér hajzataval kivalt
a kozonségbdl. Ott voltak vele unokai: Esterhazy Mik-
I6s herceg és Margit hercegn6. A gyllés befejezte utan
odasiettem hozza. Hihetetlen 6rommel fogadott, meg-
Olelt s igy szolt unokaihoz: Tudjatok-e, hogy a Feleki
bacsi édesanyja oktatta zongorara a ti megboldogult
édesanyatokat (Esterhazy Miklés hercegne szil, grof
Cziraky Margitot) aneélkul, hogy honorariumot foga-
dott volna el. Az volt am a nagyszerd, derék asszony!
Majd Miklés herceghez fordulva, igy szolt: No, mondd
el Feleki bacsinak, mit talaltunk boldogult nagyanya-
tok (grof Cziraky Antalné) irdasztalaban, halala utan?
A Feleki bacsinak az ujsagokbol kivagott sok versét,
szalaggal atkotve, felelte a 14 éves kis herceg. Engem
melyen meghatott ez a jelenet, mely meleg fényt ve-
tett a grof Cziraky-csalad lelktletére.

Hova lett a hatalmas lovasberényi hitkdzseg! A
tagok szama leolvadt 8—10-re, hires iskoldja meg-
szdnt, impozans, szép temploma lerongyolodott.

Es hadd bulcstizzam el atydam emlékétsl, aki oly
Onzetlenul kezelte betegeit, hogy oOrokségul csak el-
sargult diplomajat hagyta reank , Az o6reg doktor#
ciml versemmel, melyet negyven év el6tt strd konny-
hullatdas ko6zott irtam atyamrol s mely vers nélkul —
ugy érzem — ezen cikkem nem volna teljes.



Fején karimas szurke, nagy kalapja,
Kezeben csontnyell, fekete bot.

Az utcdkat naponta rovogatja,

Majd itt latod, aztdn megint amott.
Evek terhétdl roskad bar a teste,
Meégis betegnél jar mar kora regg'

S faradtan tér haza keésOi este.

JO doktor bacsi, isten aldja meg!

Arcan mosoly s szeme bar mint az ében,
De tiszta, meleg fényt hint szerteszét.
Cukorka van szinultig két zsebeben

S belé nyudl, hogyha cseng gyerekbeszéd.
Amint latjdk az utcan bandukolva,
Koreéje gydl apro-csepré gyerek

S koOszontik, mintha csengetylhang szoélna:
Jo doktor bécsi, isten aldja meg!

Ki tudja, hogy miota jarja sorba

A kis falu sz(k utcasorait,

Nagy csizmakban télnek havat tiporva
S eltikkadtan, ha nyar tiuze vakit.
Gyogyita meg a gyermekek nagyapjat,
Keze alatt javult hany nagybeteg.

Ki latja, megemeli a kalapjat:

Jo doktor bécsi, isten aldja meg!

Hova belép, aldas fakad korilte,
Minden szava remény és tiszta hit

S szegeny beteg szivebdl eltorulte

A félelem gyo6tré fajdalmait.

Nyajas szava reményt ont a szivekbe

S uyjbol csillognak a bagyadt szemek

S hany sapadt ajk igy szol, imat rebegve:
Jo doktor bacsi, isten aldja meg!

Nincsen kunyhd, hol otthonos ne volna,
Minden csalad azt mondja: Az enyém!
Ott latod, eskivokon szonokolva,

Es ott csaladok minden Gnnepén.

Ott Ul 6 mindig az asztalkdzepen,

Ora kocint a nagy vendégsereg.
Koszontik Ot, furdsztve bor heveben:
Jo doktor bacsi, isten aldja meg!

Mindig vidam és napfényes kedélye,
Beszéde foly, mint friss hegyi patak.
Csak neéha uli meg a banat éje,
Ilyenkor aztan csutiggedt, hallgatag.
Mindenki tudja, honnan ez a banat':
A faluban valaki nagybeteg!

Es stgja egyik halkan masikanak:
JO doktor bacsit isten aldja meg!

JO nemzedék egy masik nemzedékre,

A falu véne mind a sirba szall.

O gyogyit csak tovabb, sohasem henyélve,
Doktor bacsit nem bantja a halal.

FELEKI SANDOR: AZ OREG DOKTOR

Minden lakéra egyforman a gondja,
ElGtte véen és ifja mind ,,gyerekib

S ha korhol is, mind tiszta szivvel mondja
JO doktor bacsi, isten aldja meg!

Szivesen keél, ha almabdl zavarjak

Es sohse kérdi, mi a fizetés.

A pénz utan 6 sohse nyujtja karjat,
A munka sok és a vagyon keves.
Szegény marad, de Ot ez mit se bantja.
Ejjel nyugodt lélekkel szendereg.
Fulébe cseng a betegek imaja:

Jo doktor bécsi, isten aldja meg!

Egyszerre csak bords napok jovének,
A gyulolség ult a szivek felett.
Zsidok ellen szolt szerteszét az ének
S barat baratnak ellensége lett.

Az oOreg doktor hid volt bar hitéhez,
Ragaszkodon néztek ra a szemek.

A falu népe egyet gondol, érez:

Jo doktor bacsi, isten aldja meg!

Hidba jartak éj-nap szerteszéjjel,
A kis faluban agitatorok,

Hidba szoénokoltak szenvedéllyel,
Hidba folytak az ingyen borok,

A nép nyugodt és egyre csak azt hajtja:

A zsidéember gonosz nem lehet,
Hisz doktor bacsi szintén az a fajta
S a doktor bacsit isten aldja meg!

Egy téli nap sotét hir szerte roppent,
Gyorsabban, mint ahogy a flrge szél:
Doktor bacsi nem megy beteghez tobbet,
J6 doktor bacsi, jaj, mar nincs, nem él!
Amerre jar a hir, siras kiseéri,

Forré konnytdl pirosak a szemek

S még holtaban is mondjak egyre néki:
JO doktor bacsi, isten aldja meg!

Az évek szallnak. Ott a faluszélen
Az 0Oreg doktor csendesen pihen.

A nép meglatogatja nyaron, télen

S virdg nélkdl nem j6 el senkisem.
A rezeda, a rozmaring, a malyva
Rajt édes illatot terjesztenek

S mint hogyha illatokkal ima szallna:
Jo doktor bacsi, isten aldja meg!

Ha nyugalomra van lelkemnek vagya,
Ugy hiv, agy hiv, ahol pihen a rog.
Folkeresem, hol az 6 siri agya,

S a hantokra zokogva ledul6k.

Az én imam is erette szall sokszor

S érette hany forrdo kodnnycsepp pereg
Szegény atyam, te jo falusi doktor.
Halé porodat isten aldja meg!
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DR STERN S.: MAIMONIDES ES NACHMANIDES

Mindketté lelke Adam homlokabdl
ered. Maimonides szelleme Adam bal-
halantekabol szokkent fel, mely a Kko-
nyortelen igazsagot és a torvény szigo-
rat jelképezi; Nachmanides lelke pedig
Adam jobbhalantékabdl sarjad, mely a
szeretetet és konyorlletet rejti maga-
ban. Chajjim Vitai.

A vallasi elfogultsdg és kegyetlen szellemi elnyomatas
korszakaban, két hatalmas langoszlop tor az ég felé és a
tisztult vallasi eszme fényével ragyogja be a slrd sotétségbe
burkolt vildgot: Maimonides, a zsiddé bolcselet centralis
alakja és nalanal kevésbbé ismert, de szellemi munkéassa-
gaban és hatasdban ugyancsak messze kiemelkedé Nachma-
nides (Rabbi Mosch ben Nachman Gerondi). Hogy Mai-
muni, mint a zsido filologia uttéréje mennyire hatott az
utékorra, milyen befolyassal volt a scholastikusokra és az
altalanos vallasbolcselet alakulasara és fejlédésére, arrol ta-
nuskodik a nagy mester utani vallasbolcseleti irodalom,
melyben lépten-nyomon utalast talalunk Maimuni mdveire.
De ugyanilyen hatast valtott ki, ha nem is olyan széles nép-
tomegekben, de a szlikebb zsidé tudomanyos vilagban, az a
masik halhatatlan gondolkodd (nevének kezddbetli szerint
RMBN — Romban, akit nevének hasonlésagan Kkivul, szo-
ros tudoméanyos kapcsolatok flztek Maimonideshez, vagy,
ahogy koznyelven nevezik, a RMBM = Rambam-hoz.

Chajjim Vitai szavai, melyek a két szellemoriast jellem-
zik, ellengend6k arra, hogy azokbol a két mester vilagszem-

Ieletére és gondolatmenetére némiképpen kovetkeztethes-
sink. Maimonides és Nachmanides irasai ko6zott kutatva, a
két gondolkoddé vilagszemléletét hasonlitjuk egymassal

ossze, akkor azt latjuk, hogy mig Nachmanides irasaiban
mindenitt a sziv, az érzelem jut Kkifejezésre, Majmonidest
tobbnyire a szaraz észszer(iség es torvéenyszerlseg jellemzi.
Ebb6l az ellentétb6l adodnak azutan azok az ellentétes esz-
kozok, amelyeknek segitségével ez a két mester a vallas és
az élet problémainak megoldasahoz hozzéafog.

Maimonides rendithetetlen hive a bolcseletnek, 6 az
egész zsidd vallast, a tora minden egyes tanitasat szoros
kapcsolatba igyekszik hozni annak tanitasaival, 6 szentul
meg van gy6z6dve arrol, hogy a lora materialis részét
tekintve, hacsak végs6é konkluzidjukban is, de mégis a filo-
zOfia igazsagait tartalmazza, ahol pedig a logikus ésszel
fel nem érheté tanitasokkal talalkozik, lényeges és alapvet6
tetelként fogadja el a bolcsek mondasat, mely szerint a
»lora a nép nyelvén szol hozzank#. llyenkor azutan a sza-
raz prozai gondolkodas helyett a szimbdolumot, az allegoriéat
hivja segitségll eés altala érzekelteti a magasabb igazsago-
kat. Ellentétben a filozofianak emez el6térbe helyezésével,
nyilvanul meg a Nachmanides mdveiben a boélcselet iranti
ellenszenv. Az 6 érz0 szivevel s a megfoghatatlan — s misz-
ticizmus felé hajlo leikével nem egyeztetheté o©ssze a filo-
zOfia rideg kovetkezetessége és hajthatatlan szabalyszeri-
sege. A Rambam szerint a Todra alappilléreinek titkai nem
megmagyarazhatatlanok, mig N. szerint azok utolérhetetlen
magassagokban lebegnek. Mindent — Jdgymond — nem
lehet a boélcselet racionalis tanitdsaival megmagyarazni. Az
igazi hit az értelem és ész folé valo emelkedést koveteli meg
az embertdl. Maimonidesszel ellentétben a Ramban nem
az esz és a hit, hanem az ember és a hit egyesitésére torek-
szik. Az a nagy vihar, melyet a Moreh NObuchim (arabul
irédott ,,Dalalat al hairin cimen) tamasztott a francia
rabbikar koérében, nem kis meértékben tiukroztette vissza ezt
a felfogast, melyet Nachmanides vallott. Es ha N. egy nagy
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levélben az ,,Iggeret Haramband-ban védelmére is kel Mai-
monidesnek, ezt nem azért teszi, mintha ¢ a Moreh-ban fog-
lalt vilagszemléletet teljes egészében vallana, hanem egyes-
egyedul a nagy tudds iranti tiszteletbdl, akit a feldihodott
tomeg atkaival szemben vesz védelmébe. Hogy Nachmanides
mennyire ellenszenvezett kulonben a bolcselettel, azt leg-
jobban bizonyitja egyik mive, a ,,Saar gomuld, ahol azt
mondja, hogy ,,a legkisebb Izraelben is jobban tud behatolni
a teremtés titkaba, mint a filozofusok.4

Ebb6l az ellentétes vilagszemleletb6l fakadnak azutan
azok a szellemi harcok, melyeket a régi stilusban gyoke-
redz6 Nachmanides inditott irasaiban Maimuni egyes tani-
thsai ellen; az ész és sziv allando Osszecsapasat figyelhet-
juk meg a két mester altal taplalt tudomanyagak mindegyi-
kében, az orvostudomanyban éppugy, mint a maimonidesi
filozéfiaban, a ToOra szovegének magyarazasaban csakugy
mint a torvények csoportositasaban (Minjan Hamizwoth).
Ha csak egyetlen egy példaval illusztraljuk, hogyan nyil-
vanul meg a Tora egyik torvényének magyardzasaban a
Maimonides és Nachmanides kozott fennalld gondolati
ellentét, mar abbol is koOvetkeztethetiink arra, hogy meny-
nyire valnak kulon utjaik az egész Toraexegetikaban és a
zsido tudomanyok egyéb teruletein.

Maimonides példaul a biblidban el6irt aldozatok szlk-
ségességében, a zsidosag oppozicidos allasfoglalasat latja a
régi pogany hittel szemben. Az egyiptomiak a kos csillag-
képét imadtak, a kaszdimok a bakkecskék képeben meg-
jelent szellemeket tisztelték istenként, Hodu lakosai pedig
a barmokat imadtdk. Szandékos tehat igy magyarazza
Maimonides a Moreh-ban — a Toéra elGirasa, mely éppen
ezeket az allatokat koveteli aldozatul az egyetlen Isten ré-
szére, mert csak ilymddon jut kifejezésre a régi pogany bal-
vanyok megtagadasa és Isten egységének elismerése. llyen
racionalis szemmel nézni a bibliai torvényeket Nachmanides
szerint bdn volna (Vajjikro 1. 9.) Nem megszégyenitése-e
Isten oltardnak az, — mondja — ha elfogadjuk, hogy az
aldozatok egyetlen célja a gonoszoknak és balgaknak meg-
gy6zése nézetik hamissagarol? De ha oly igaz is volna Mai-
muni fejtegetése, még akkor sem érhetné el a Téra az ¢ cél-
jat ilyen aldozatok bemutatasaval. Mert hiszen a poga-
nyok foldontuli erbket latnak az emlitett allatok képében
és eppen ezért nem élvezik ezeknek az allatoknak a husat.
De akkor éppenséggel a pogany hit meger6sodését érnénk
el azaltal, hogy ezeknek az allatoknak az egy igaz Isten-
hez valo feladldozasaval, ezeknek fels6bbrendiségét is el-
iIsmerjuk. Sokkal mélyebb értelme van az aldozatoknak.
Az emberi cselekedetek keresztilviteléhez — mondja —
szilkséges: a gondolat, a sz0 és a tett. Ezeknek megfelel6en
kotelez6veé teszi a Tora szamunkra, hogy kezinket az aldo-
zatra helyezzik, — szimbdéluma ez az elkOvetett bilnnek;
megbanjuk imadsaggal vétkeinket, — jelképeul a b(nos
szavaknak, melyek ajkainkat elhagytak; elégetjik az aldo-
zat belsOrészeit és veséit, — jelenti a bln6s 06sztondk fo6-
fészkének elpusztitasat; elegetjiuk az aldozat labszarait, —
szimbdluma ez az emberi kéz és lab bldnhddésének, melyek
a bulntett elkdvetésében segitsegunkre voltak. Végul pedig
az aldozat vérét, mint a lélek hordozojat, az oltarra hint-
juk, jelképéul annak, hogy blneinket testiinkkel-lelkiinkkel
bantuk meg. Ez a tokéletes blnbanat szolgadl azutan az al-
dozat képében ,kellemes illatul4 az Orokkévaldnak.

ime latjuk az oriasi ellentétet a két langelme gondolat-
menete kozott. Az egyik racionalis, a masik metafizikai lég-
korben mozog.




N. Koéni (Wien) : Nemony Balfour

Gondolkodéban (Tanulmany)

Graf Arnold Viperacko

DR FENYES MOR: ERETTSEGI EVFORDULOI TALALKOZAS

Tizéves talalkozon a vacsora utan a vallastanar (T.) is
megjelent és ezuttal harman (A., B. és C.), kik szomszéd-
sagaba kerultek, diskurzusba merultek, melybdl a kovetke-
z6t tartom aktualisnak megrdogziteni:

" A. Szép volt a hasonlat, melyet az iménti tésztban a
sikertértekre hasznalt Tanar uar, holott tudjuk, hogy Tanar
urat sorsa inkdbb a sors eltiprottjaihoz flzhetné. Emlékszem,
a matura elGtti bucsubeszédében sok eérdemet Kkivant az
életben, nem sikert, hanem érdemet. Mar pedig a mai al-
kalommal a siker részesitlt Tanar uar szives udvozlésében
és ez nem fedi az érdemet.

T. Nehéz igazsagos itéletet mondani az érdem dolga-
ban. Bar Onok koOzelebb allanak az élethez, de talan szem-
pontjaik . . .

C. En a tanar Gr helyében mas szempontot alig ismer-
nék, mint a vallasi kulonbséget. Egyet jol megjegyeztem és
tiszteletben tartok most is tanar ar egykori szavabdl, azt
t. i., hogy a vallashoz valé hiség a zsidora nézve nemcsak
vilagszemléleti, hanem becsulletbeli Ugy is. Persze tanar ur
alig tudhatta, hogy olyanokkal is szorit kezet, akik azt a
keresztre tartva, tagadtak meg zsido voltukat.

T. Szomoru, hogy épp a jomoduak nem viszik maguk-
kal a hazbdl a Kkitartas erejét.

C. Hat bizony sajnalatosan kell konstatalnunk, hogy a
gazdagokat ugyszolvan mar csak a hitkdzségi tisztsegek,
vagy azok Kkilatasai tartjak vissza a zsidosaghoz. Ha tanar
ar jobb szinben is latja a tényeket, de nem igen sejti, hogy
mi rejlik mogottik, hogy t. i. allandéan Kkisérti azokat az
érvényesulés vagya, mely végtére a valldsmegtagadasban
taldlja a megoldast.

T. En sokkal inkabb észleltem azt, hogy visszatarto
er6t a cionizmus gyakorol, bar ez ram nézve korantsem Ki-
elégit6, mert magatdél a vallastdl varnam a centripetalis
erot.

A. De a cionizmus taboraban sem a gazdagokat talalja
Tanar ur. Azoknak nem kell 0j ideal sem, nem kell ballaszt
az élet sajkajahoz. Es ha van még koztiuk, aki ugyszolvan

sirva tall6z, csak varjdk az apa vagy nagyapa tavozasat,
hogy azok keblére boruljanak, akiknek megvetd tekintetét
elég alkalmuk van tapasztalni meég a cecheknél is, melyeket
Ok fizettek és a cimeknél is, miket a kikeresztelkedettek-
nek is, mint zsidoknak juttatnak.

T. Ugy latszik, hogy csakugyan van a szegénységnek
moralis ereje. Ez igazan éplletes ram.

C. Hogyne. Még a szulok tiszteletében
dozatra keépesek.

T. Meégis csak nehéz elgondolni és még nehezebb elvi-
selni a gondolatot, hogy a pénznek erkdlcsrontd ereje le-
gyen, hisz a pénz szerez mdlveltséget és a pénz tart tavol a
kisértésektol.

B. Nézzen széjjel Tanar ur és itt lat koztink kettot,
akik az IMIT tagjai, tobben vagyunk, akik zsidé lapokat
tartunk vagy olvasunk, itt-ott zsido targyu konyvet is
veszink, pedig a sors mostoha gyermekei vagyunk. De ha
a gazdag palyatarsak el6tt csak megemlitjuk a zsiddé kulta-
rat, a fuliket bedugjak, tudatosan allast foglalnak a zsido
kultara apolasa ellen, mert erre szerintuk nincs szukség, ez
csak kolonc a zsidésag boldogulasa dtjan, 6k beérik a zsido
vallassal, melyet csak a szegényekkel akarnak apoltatni.

T. Viszont képviselnek 6k is valamelyes erkélcsi idealt,
csak nem tdnik fel, mivel eltakarja azt a nagyobbstili élet.
A gazdagsadg nyujtotta elonyokkel, poziciojukkal védelmet
nyUjtanak a megszorult zsidosagnak.

nem emlékszik a kommuniz-

IS nagyobb al-

A. De kérem, Tanar Uur:
musra?

T. Hiszen azt halljuk allandéan hangoztatni, hogy azt
a zsidd proletarok csinaltak.

A. De kik idézték fel? Gazdag kapitalistak, ha nem is
csupa zsidok, de mégis a szerencse kedvezettjei, azok, kik
gazdasagi mdaveleteiket ,,kdzgazdasagi tevékenységnek*! sze-
rették elnevezni s e cimen koveteltek még tiszteletet s ami-
kor pedig Kkitort a proletardiktatura, 6k voltak, kik nem
akartak vallasi kozosségben maradni az aldozatokkal. S ma

215



Max Band (Paris) : Anya és gyermeke
Mutter und Kind

is csak igy van: Oket és cimeiket sokalja a keresztény tar-
sadalom, de az antiszemitizmust atharitjak a szegényekre.

T. Oon ugy latszik hatdsa ala kerult Vazsonyi Janos Ki-
szolasanak.

A. Sz0 se rola, én is szerencsétlennek talaltam, mivel
nem a kell6 helyen hangzott el és csak kiszolgaltatta a zsi-
désagot, anélkul, hogy hatott volna ra, de in merité . ..

T. Erre is csak egy volt pesti hdlcs rahhi, az 6reg Brillt
alkalmazhatom: Man sagt nicht: dér (dieser) Row ist ein
Narr, man sagt: dér Narr ist ein Row. Mindent a johhik ol-
dalarol kell nézni. Hiszen sok Kkisértést szolgaltat a gazdag-
sag és megis dicsekelhetink avval, hogy sorainkban még
mindig szép szammal vannak és egyesek igazi hdsiességet
tandsitanak.

C. lgaz, szép toluk az is, amit nyudjtanak, mert a pénz
révén a tarsadalmi sztratoszféraba emelkedhetnének, de
mégis erkdlcsi adot ronak ki rank. Elvarjak, hogy szeren-
cséjuket gondviselésszerlinek tartsuk, hddoljunk elétte . . .
Minden koszontésink hodolat, ha fogadjak, az lekotelezés.

T. Hat elvégre sokfelé adozunk tisztelettel, de ez nem
nyom le. A népek kiralyok utdn ahitoznak, hogy legyen kit
tisztelnitk.

A. lIgen; a szellemnek szivesen hddolunk, az megis fel-
sObbséges . . . Amiota a vilag vilag, ,,a vagyon szerzett ugyan
tisztséget eés hatalmat, a szegény filozofus pedig gyalog volt
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kénytelen cammogni4’, de tiszteletet, halhatatlan nevet mégis
a szellem biztositott és valdjaban torténetet — a hattérben
bar — szintén a szellem csinalt.

T. De méas érdemnek is jar tisztelet. A diaksegélyeket
kik nyujtottak? . . .

B. Ennekem allandbéan csak azt kellett hallanom, hogy
minek mennek a szegények tudomanyos palyara? Ha pedig
mint mérnok valahol kopogtattam, azt vagtak szemembe,
hogy mar tulsék a zsido alkalmazott és a felekezeti tapin-
tat megkivanja . ..

« T. Hat ez utobbit figyelembe is kell venni, mert a Ki-
sebbség inkabb van Kkiszolgaltatva a retorzidonak.

A. De akkor miért kell észlelnem, hogy mindenitt a
»jobb hazbol valdk’l haladsszak el el6lem az allasokat és a
zsido testuletekben is csupa el6ljaréi és notahilitasi hozza-
tartozok zarjdk el el6lem a palyat.

B. SOt valdjaban Tanar drnak is kell észlelnie, hogy a
zsidosag vallasos életét is voltakép nem a rabbik s nem a
filozofusok kormanyozzak, hanem a gazdagok.

T. De viszont nem tudok elképzelni sem zsidd, sem mas
vallasu kozuletet, melynek tagjai egyenként ne torekedne-
nek vagyonossagra, kiknek keblében tehat ne csiraznanak,
azok a tulajdonsagok, melyeket Onok itt felronak.

C. Szoval azt akarja mondani Tanar ar, hogy virtuali-
ter mindenki gazdag zsido, még akkor is, ha nem sikertl
megérnie, hogy sorsjegyét kihuzzak. Akkor tehat szegény
moral sincs . ..

T. De van szellemkultusz moralja. Ez még megment-
heti a tarsadalmat.

A. Es hogyan val6suljon ez meg, ha az iméntiek szerint
ez epp a gazdagoknal nincs meg?

T. Ugy, hogy a felekezeti életben allanddéan Uugyelink
arra, hogy minden tehet6sebb ember necsak adoéfizetd le-
gyen, hanem valami neki valo tisztséghez is jusson; ha gon-
doskodunk tovabba olyan kultdreléadasokrol, melyekben 6k
Is sz6hoz jussanak és beléptijegyek révéen tavoltartjuk ezek-
tol azokat, kik a kozonseg ,,szinvonalat¥4 lerontjdk. A regiek
azt tartottak, hogy ,a szegényekt6l ered a térai, ma for-
ditva van, csak a gazdagoktdél varhatjuk, hogy a toranak
tekintélyt szerezzenek. Ott aztan az 0 korukoén belul lehet
az osztalytudatot a szellem kultuszaval el6bb alatamasztani,
aztan folibe is emelni a szellemet. Gondoljunk csak p. o.
arra a zsido baroi sarjra, ki ma leghuzgobb munkésa a
zsido szellemiségnek. De gondolok még mas eszkodzre is. Ne-
vezetesen arra, hogy a templomba is lehetne Gket vonzani
oly moddon, hogy az év elején valaszlevelez6lapon felhivnak
Oket arra, jeloljenek meg az évben egy-két szombatot,
melyre templomlatogatasukat kilatasba helyeznék. Ez min-
den alkalomra biztositana egy jokora rétegét azoknak, Kik-
hez a rabbi sokkal nagyobb hatassal beszélhetne és kikkel
megértetné azt, amit p. o. Hevesi fb6rabbi a legutébbi
peszach-el6tti szombaton a szdészékr6l hirdetett . .. azoknak
tavollétéeben. Higyjék el, a szellemnek még mindig van
ereje, csak szervezni kell szamara megnyilatkozasanak al-
kalmat.

KONI MIKLOS SZOBRAI. A bécsi mivészeti lapok
legutobb melegen meéltattak Koni Miklos szobrasznak leg-
Ujabb mdveit, amelyek kozott a bécsi arisztokracia szamos
tagjanak mellszobra foglal helyet. Tobbek koz6tt mintazta
legutobb Starhemherg herceget és lord Balfour leanyat.
Amint értestltink, a mdvész most Becsh6l Londonba teszi
at mdtermeét. Koni Miklos Marosvasarhelyen a kultarhaz
szamara készitett Herzl szobraval tint fel, azutan a bécsi
muavészeti akadémiara kerult, innen folytatta utjat a leg-
nagyobb sikerek felé. Koni Miklos ma 24 éves és maris a
legkivalobb szobraszok kozott emlegetik a nevét.



KERTESZ ODON: A M1KEFE HIVATASA

~-Megalakult a hazai izraelitdk kozt a nehéz kézmdve-
ket és foldmuavelést terjeszté egyesulet/ E hir nem a
mult héten, hanem 93 év el6tt jelent meg. Aki azonban nem
hallott a Mikeéfer6l és most olvasna fenti mondatot vala-
melyik lapban, bizonyara igy kialtana fel: ,,Végre!" Egy
csaknem évszazados alakulat, mely nem anachronizmus,
egy nagyon régi ugy, mely emheroltékint felfrissul.

Ot éve annak, hogy a Mult és JOov6é hasabjain egy Ié-
téert verg6dd egyestlet helyzetér6l szamoltam be és utolso
mentsvarnak tekintettem a pesti izr. hitkdzség altal valo
birtokbavételt. Ma be kell lathom a Kkishitlség jogosulatlan-
sagat akkor, amiddén a sullyed6nek latsz6 hajot mar egy
nagykoncepcioju egyéniség, a magyar zsidésag egyik busz-
kesége: dr. Stein Emil kormanyozza. Ma felemelt lélekkel
hirdethetjuk, hogy az egyesitlet meg van mentve a jovo
szamara és a magyar zsidosdg hivatott vezérének: Stern
Samu elndk megallapitasa alapjan mondhatjuk, hogy nem-
sokara elérkezik az 1d6, amid6n az egész orszag zsidésaga
halajat viszi dr. Stein Emil elé.

Csak a csalodasok sbhaja, a jove sotéet képéenek fel-
idézése, a tanacstalansadg, a régi mentalitastdl valé elsza-
kadas képtelensége, a realitdssal valo meg nem baratkozas
észlelhetd a zsido tarsadalomban akkor, amidén gyerme-
keik jovojerdl van sz6. Tudjak, hogy minden hivatal zéarva
van részukre, hogy tanari, tanitdéi allas nincs, hogy orvos
pacienst, Ugyved Kklienst hidba var, hogy a kereskedelem-
ben minden kezd6 lépést a gyorsan felbukkandé végzet ar-
nyéka kisér. Pedig ott van Rabban Gamliel tanitasa: A tu-
domany, mely mellett nincs ipar, elvész.

Es az aratds Unnepén, a zsengék napjan recitaltuk: ,Es
a zsenge gyumolcs napjan, amikor U ajandékot mutatok
be az Orokkévald tiszteletére ... Vajjon nem kellene-e
gondolni arra, hogy a sovuoth a valésag Unnepe legyen?
Hogy produkalni lehetne az Uj termés zsengejét? Hogy a
hazahoz valé hdségink alapjan, a hazdban valé élniakaras
jogan mdvelhessék gyermekeink a foldet.

Hogy igy az ipar és foldmdvelés terén o6romuink le-
gyen gyermekeink keze munkgjaban.

Es aki a hazédban még igy sem tud megélhetési lehetd-
séget talalni, az a szerszammal, vagy a folddel valdé banas
tudomanyaval felvértezve Kkeresheti boldogulasat a nagy
vildgban, elsGsorban Erecz Jiszraelben, ahol nem intellek-
tueleket és nem kereskedbket varnak, hanem foldmuavese-
ket és mesterembereket.

Van-e akarata és lelki ereje a magyar zsidosagnak ily
hatalmas atalakulasra? Erzi-e mar, hogy eddigi vilagfel-
fogasaval gyermeki boldogulasdhoz korlatokat emelt? A
jelek szerint igen. Kulondsen az ifjusag torekszik — niég
a szul6éi csokonyosség szemhehelyezkedésével is — arra az
Utra térni, melyen az egyszerl 0srégi foglalkozas nemcsak
kenyérrel, de életprogrammal is biztat. Erettségizettek
nagy szama tavolodik el az egyetemrejutas gondolatatol, a
férfikor kusz6béhez ért zsidd emberek reklamaljdk az at-
rétegezO0dés lehetoveée tételéet kuldnféle tanfolyamok altal,
arra hivatkozva, hogy nincs kulfoldi allam — még Francia-
orszadgot is beszamitva — ahol ily tanfolyamokat ne szer-
veztek volna.

Es itt var nagy feladat a Mikéfére, Ugy az ipari, mint
a mezlOgazdasagi agnal. Az elméleti és gyakorlati kiképzés
szamos lehet6sége adva van eme Kkiprobalt évszazados ke-
retben.

Ezt azonban a megsemmisulést6l megmenekilt, de a
mindennapi Iétéért nagy kizdelmet folytaté egyesilettdl,
kizarélag és minden tamasz neélkul wvarni nem szabad. A
Mikéfe becsulettel teljesiti feladatat azzal, hogy partfo-
goltjai létszadmat nemcsak nem csokkenti, de mérsékelten
emeli. Hogy mindkeét intézetében a gyakorlati élet kovetel-
menyeit érvényesiti, hogy kertészképzotelepén a nodvendéke-
ket hajlam és képesség szerint specializalja a termelési
adgakban, hogy — bar korlatozott szamban — chaluczokat
hachsarazasra fogad, hogy bejaré hallgatok szaméara tan-
folyam szervezését is programjaba vette. Ennél nagyobb
dolgokra azonban mar nincs ereje, de készseggel vallal
minden fejlesztést, ha erre az anyagi lehet6séget megadjak.

A mai segitseg meértéket tekintve — ha magasabb esz-
mények nem hevitenék a vezetGséget — a visszafejlesztés
lenne indokolt. Ahhoz, hogy a Mikéfét az Aatrétegez6dés

centrumava emeljék, valamint, hogy az annyira Kivant
zsid0 mezbgazdasagi kozépiskolat megalapitsak, nagysza-
basu tarsadalmi megmozduldsra van szikseg, melynél a ko-
zuletek tdmogatasan kivil — isch kdmatnasz judo — min-
denkinek tehetsége szerint aldoznia kell. Legyen minden
gazda egy-egy Boaz, aki aratasnal a nemes ugyre is gondol
és megengedi a szedegetést es gydjtést kévéi Kkozt.

A zsidd ifjusag exisztencialis kérdése uralja ma koz-
életinket. A Mikéfe e téren hivatast erez és készseggel
jelentkezni fog, ha a kilénb6z6 ankétok utan cselekvésre
kerul a 6or,
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A PESTI

A Pesti lzr. Hitkbzség képviselOtestulete junius
24-én tartotta Sip uccai székhazanak Uuléstermében évi ren-
des kozgydlését Stern Samu udvari tanacsos, hitkdzsegi el-
nok elnoklete alatt. Stern Samu nagyszabasu expozéval nyi-
totta meg az Uulést, megemlékezett a felekezet halottjairol,
majd beszamolt a marciusban lefolyt izr. orszagos gydlésral
és annak eredményeir6l, ramutatva arra az 0sszefoglalo
egyuttmikodésre, mely a kongresszuson megnyilatkozott.
Udvozolte Vida Jené fels6hazi tagot, dr. Hevesi Simon ve-
zet6 forabbit, dr. Szabolcsi Lajos és dr. Patai JOozsef szer-
kesztOket jubileumuk alkalmabol, dr. Zahler Emil el6ljarot,
megemlékezett Majmuni 800, Herzl Tivadar szlletésének 75,
a jeruzsalemi egyetem fennallasanak 10 éves jubileumardl,

udvozolte a parisi Allianceot fennéallasanak 75. évfor-
duldja alkalmabdl. Behatdéan szolott azutan a hitélet terén
végzett munkardl, ismertette az ugyosztalyok eés intézme-
nyek muikodeését, ramutatva arra, hogy a hitkdézség az elmult
évben, kulturalisigyi, oktatasi, kulturalis es jotékony célokra
harom és fél millio peng6t aldozott. Méltatta a hitoktatas-
nak, kulonésen a két zsidd6 gimnaziumnak teljesitmeé-
nyet, elismeréssel szolott a kulturalis tgyosztaly intézményei-
rél, a magyar zsido szabadegyetemrdl, ifjusagi akciokrol
stb. Kiemelte a gazdasagi Ugyosztaly kiulonds Ugybuzgalmat,
majd a zsidé korhaz s orvosi karanak fejezte ki elismereését.
A korhazban a fekv6 betegek szama az elmult évben 13.573
volt, az apolasi napok szadma 205.558, a bejaré Uj betegek
szama 59.328, a kozponti laboratériumban végzett vizsga-
latok szama 64.930, a rontgenintézetben végzett vizsgalatok
szama 25.875. A zsid0 kdérhaz orvosainak tollabol az elmult
évben 131 o©nallé, tudomanyos dolgozat jelent meg. ime ez
a szellem, amely a pesti hitkbzséget athatja es vezeti és
amely méltd az egesz magyar zsidosdg megbecsulésére. A
tetszéssel fogadott elnodki expoze utan Eppler Sandor f6-
titkar ismertette a zarszamadas adatait, majd dr. Boda
Ernéd mondott koszonetét a hitkbzség vezetGségének, dr.
Gal Jend a zsidO Osszetartas és a csaladi élet 4polasat hang-
sulyozta. Utana dr. Patai Jozsef a zsido sajtdé halgjat tol-
macsolta azért a nemes magatartasert, amelyet a hitkdzség
és a Szentegylet vezet6sége Schonfeld Jozsef elhunyta al-
kalmabdl tanusitott. ,,1 alan nem veétek a napirend ellen, —
mondotta — ha ezuttal is felhivom az elndkség, az eldljaro-
sag és a kozgydlés figyelmét arra, hogy a dr. Schonfeld Jo-
zsef irant taplalt szeretetét vigye at szellemének oOrdokére,
Ozvegyének és arvajanak egyetlen orokségére, a Zsidd Szem-
lére, amely az elhdnyt baratainak kozremikodésével a jovo-
ben is feladata magaslatan fog allani.“ Majd kifejezte ko-
szbnetét a Bialik-a\ap és a jeruzsalemi egyetemnek juttatott
tamogatasért és annak a reményének adott kifejezést, hogy
a Pesti Hitkdzség a jovében meég fokozottabban fogja a pa-
lesztinai kulturmunkat tamogatni. Ramutatott meég arra,
hogy ha a magyar zsidésag szamaranyanak megfeleld6 mo-
don venné ki részét a Palesztina-munka tamogatasaban, ak-
kor annak megfeleléen kapna certifikatot is, ami. a mai su-
lyos viszonyok koOzo6tt, igen nagy fontossaggal bir. Hiszen
alig van a teremben valaki, aki még ne fordult volna hozza,
vagy a Palesztina-hivatalhoz egy-egy kivandorolni akaré ro-
kona eérdekében, aki itt semmiképpen elhelyezkedni nem
tud. Felmutatta a kozgyllésnek a kolozsvari Uj Kelet és a
temesvari Ujkor példanyait, melyek hosszi hasabokon koz-
Uk a certifikatot nyerteknek névsorat. ime az erdélyi zsido
ifjsag szazai el6tt nyilnak meg évente Palesztina kapui,
mert ott rendszeres elGkészit6 munka folyik és partktulonb-
seg nélkul vesznek részt a Szentfold épitésében. Gya-
korlati kérdés ez ma maéar, amellyel az ifjusag sorsat
szivén visel6 elntkségnek is behatéan kell foglalkoznia.
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HITKOZSEG MILLIOI

Veégil annak a reményének adott Kkifejezést, hogy rovidesen
a pesti hitkbzség meg fogja jeldlni emléktablaval Herzl
szuletési helyét a Dohany uccai templom mellett. Ez annal
nagyobb jelent6séggel fog birni a jovében, miutan Herzl
foldi maradvanyait rovidesen atszallitjak Beécsb6l Paleszti-
nadba és akkor a szuletési helye az itt felgyulemlé ereklyék-
kel lesz majd a vilag zsidésaganak eurdpai zarandoklasi
celja. Utana dr. lzsak Ede kiemelte, hogy a pesti hitk6zség-
nek kapcsolatot kellene keresni a Jewish Agencyvel, amely
a Palesztina épitbmunkat vegzi. Kifogasolta a jelentésben
felemlitett kitérések nagy szamat, melyre vonatkozolag Kki-
emeli, hogy ez az asszimilacio tulzasainak egyenes kovetkez-
meéenye. Szaporitani kellene az elemi és kozépiskolakat.
Propagalni kellene a zsido sajtot, lehetdve kell tenni, hogy
a felekezeti lapok a legszegényebb zsidd rétegekhez is el-
jussanak. Terjeszteni kellene a zsido konyveket, a zsidé kul-
tarat. Szabolcsi Lajos vitaba szallt dr. lzsakkal s az Alliance
jelentéségét emelte ki. Dr. Friedmann Ignac kormanyféta-
nacsos ezzel szemben megallapitotta, hogy az Alliance ma
valéban csak afféle ,,Bikur Cholim*“ egylet. Fonntart ugyan
néhany iskolat, amelyekkel azel6tt a francia szellemet ter-
jesztette, ma a vele valé kapcsolatnak semmiféle sulya nin-
csen. Megrendité szavakkal mutatott rd a zsidosag tragikus
helyzetére, ilyen koridlmények kozott valoban nagyobb sulyt
kell helyezni az egyetemes zsidosadggal és kiulondsen a Je-
wish Agencyvel valdo egyuttmikodésre. A Palesztina-mun-
kanak végtelen jelent6sége van a magyar zsid0sdg szem-
pontjabol. A fiainkrol van sz6, akiknek nem tudunk kenye-
ret biztositani, a fiainkrdl, akiknek kezébdl kiltik a tol-
lat, kiverik a szerszamot. A gyermekeinkben folytatdodod
zsidé jovendéért dolgozik az, aki a Palesztina mozgalom-
bol kiveszi a részét. Dr. Fischl Armin, dr. Bernjeid 1zso, dr.
Vértes Emil eldljar6, Nagy Andor eléljard felszolaldsai utan
Stern Samu elndk reflektalt nagy érdekl6dés mellett a vita-
ban elhangzott felszolaldsokra, © is elismeri a Palesztina-
munkéanak nagy jelentGségét. Hiszen legutébb itt jart a né-
mek gyermek-alijaknak Kkikuldottje, akinek kozremikodésé-
vel tetemes Osszeget gyUjtott a Palesztinaba Kitelepitendd
német zsido gyermekek szamara. Midén tavaly meglatogatta
0t Kiéin Samuel prof., a jeruzsadlemi egyetem tanara, dr.
Patai Jozseffel egyutt, behatéan megtargyaltak egy palesz-
tinai magyar kolonia alapitasanak tervét, amely egyel6re a
transzfer-nehézségek folytdn nem valoOsulhatott meg, de el6-
készuletek és targyalasok folynak tovabb is. Szivesen tamo-
gat minden Palesztina-kultirmunkat, a héber nyelv apola-
sat stb., amit a Bialik-alap tamogatasaval is tanudsitott. A
Herzl-emléktabla is el fog késziulni. Mert Herzl nagysaga
minden vita folott all. Csak az ellen tiltakozik, hogy a hit-
kdzség hivatalos forumain és iskolaiban cionista propaganda
folyjon. Csak a politikai cionizmustol tartja magéat tavol,
de a gyakorlati Palesztina-munkanak a jelent6ségét teljes
mértékben merlegelni tudja. Nagy derultséget keltett, ami-
kor az elndk kijelentette, hogy a kozgyllésnek csak néhany
cionista tagja van és igy is a targyalas négy oOrajabol eddig
harom és felet a Palesztina-ugy vett igénybe, mi volna, ha
50—60 cionista tagja volna a koézgydlésnek és akkor, nem
mint most, este 9 Ora utan, de meég masnap és harmadnap
hajnalig sem volna vége a vitanak. A kozgyllés egyébkeént
szivesen fogadta a magasnivoju vitat. A nagy ho6ség dacéara
mindvégig Kitartottak a gydlésen és nagy figyelemmel hall-
gattdak a fejtegetéseket akkor is, mikor a hitkd6zségnek im-
pozans szamszer(i adatairol volt sz6 es akkor is, amikor Pa-
lesztinardl folyt a vita, amely a kdzgydlésnek elevenséget,
szint és eérdekességet adott.
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SZOMORU SZEMETET ADNAK JUTALOMKONYVUL.
Dr. Hajdu Miklés mondotta ezt az I. M. I. T. legutébbi
kozgyulésén, ahol Wertheimer Adolf elndk elpanaszolta a
magyar zsido hitk6zségeknek kozombossegét az 1. M. |. T.
kiadvanyai irant. Szomoru szemetet adnak iskolai jutalom-
konyvil a tanév vegen az ifjusdg kezébe és nem hasznal-

jak fel az alkalmat, hogy legalabb ilyenkor a rendelke-
zeésre allo Osszeget megfeleld zsido konyvek vasarlasara
forditsak. Mintha csak szomoru kotelesseg lerovasarol

volna sz0, amin minél Kkisebb faradsaggal tul kell esni.
Aztdn mindegy, mit kapott a zsidd ifju. Hasznaltak-e neki
és zsidosaganak. A f6, hogy el van intézve. Es pontot lehet
tenni utana. Szempont foldsleges.

,CHRISTLICHE VOLLJUDEN.4

A harmadikbirodalom csudaja ez is. Kiadtak egy hiva-
talos statisztikat, mely szerint Németorszagban két és fel
millié zsido élI' Hogyan? Mikor mi csak hatszazezerrdl tu-
dunk és ebbll mar vagy szazezer kivandorolt? A hivatalos
arja statisztika azonban a kovetkezGképpen szol: Van egy-
milliokétszazotvenezer vegyulék-zsido, akiknek egyik vagy
masik szul6je vagy nagyszul6je néhany generacidig vissza-
mendleg zsidé volt, van tovabba mintegy hétszazdtvenezer
kereszteny hitd teljes zsido, vagyis kiknek minden kétoldali
Osei valamikor zsidok voltak és végul egy félmillionyi zsido
hiti teljes zsido. A statisztika rendben lehet arja szem-
pontbdl. De zsidd szempontbol milyen tragikus a német
zsidé asszimilacio pusztitasa szamokban kifejezve!

NEM-ARJA SZAVAK ARJA NYELVJARASBAN.

Egyik német arja lap mellékletén érdekes tarca jelent
meg egy rajnavideki tiszta éarja varoskaban tett latogatas-
rol, ahol a tudos szerz6 az istenadta nép fiainal ilyen Ki-
fejezesekkel taldlkozott: katzowe  (mészaros), achilen
(enni), schickert (részegeskedik), moschores (segéd) stb.
Az érdekes leletben a tarcaird6 holmi G&6sgerman nyelvele-
meket Vvélt felfedezni arja szivének nagy boldogsagara.
De csakhamar kiderult, hogy ezek a felfedezett szokincsek
nem arja, hanem tiszta héber szarmazasuak és nagyanyjuk
valami rajnavidéki zsiddé asszony lehetett, akinek ajkéarol
azon a tajon bizony sok héber kifejezés ment at a koz-
hasznalatba, és megmaradt mint koézépkori 0rokség a har-
madik birodalomban is. Ezekutan lesz most tér egy Ujabb
arja paragrafusra ,,idegen elemek# kikiszobdlésére.

NEMET ZzZSIDO ,,NYARALOKU,

Ha nem olvasnok ,,schwarz auf Weiss#d, a németorszagi
zsido lapokban, el se hinn6k, hogy ez valoban lehetséges.
Hogy a ,,Hitler-gettd 19354 nyaran még figyelmeztetni kell
német zsidokat arra, hogy miért utaznak olyan furd6- és
uduléhelyekre, ahol egyenesen hirdetik, hogy ,,nem arjak
nem kivanatosak”® Miért akarjak mindenaron, hogy egyenes
kiutasitasra vagy éppen ,.egyéni akciorad keriiljon a sor? Es
ki hitte volna, hogy 1935 nyaran erre is kell figyelmeztetni
német zsidokat, hogy barhol ,,nyaralnak#4 is, legyenek visel-
kedéstikben tartozkodok. Mert vétkeznek a zsidd kozosség
ellen, ha egyes zsidok, akiknek ,anyagilag még jobban
megy#, feltiné viselkedésiuikkel azt a benyomast keltik,
mintha az ¢ joletuk tipikus volna a zsidoknal, holott a
német zsidésag egyre nagyobb tomegei sodrodnak bele a
nyomorba és nélkilozésekbe.

ZSIDO HUMOR

PALESZTINAI HUMORBOL.

Pfeifer Ignac professzor mondta el
ulés nem-hivatalos szinetidejében az alabbi
dotat:

Weizmann professzor tudvalevbleg egy id6 o6ta a jeru-
zsalemi egyetem rechovothi kisérleti allomasat vezeti. Ezt
az Uj tudomanyos intézményt, mely a legmodernebbll van
felszerelve, a londoni Zief-csalad alapitotta koran elhunyt
fiuk emlékére, akinek nevét viseli. (Zief-kutatointézet.)
Tortént, hogy mikor Weizmann els6 el6adasanak tartasara
megjelent a tanitvanyok el6tt, egyik-masik bizalmasan kez-
dett fellépni, mintha a cionista kongresszuson volnanak,
ahol mindenki demokratikusan elmondhatta véleményeét
egy-egy elbterjesztésérdl és batran szembeszallhatott az el-
nokkel. Az angol egyetemek szigoru reverencigjahoz szo-
kott Weizmann professzor észreveve a helyzet felreérté-
sét, mosolyogva, de kell6 komolysaggal szolt: ,,Meine Her-
ren, hier ist kein Kongress, hier bin ich kein Préasident, hier
bin ich dér Goj.4

KI KONYORUL AZ EGESZSEGESEKEN?

A canzi gaon, Rabbi Chajim halala el6tt meghagyta,
hogy helyébe legfiatalabb fiat valasszak meg. Mikor latta,
hogy hivei csodalkoznak, mert a leggyongébbet jelblte utdd-
janak, igy szolt:

— Volt egyszer egy vak koldus, aki az adomanyokbol
meggazdagodott, hazat, birtokot vasarolt. Mielbtt meghalt,
szétosztotta a vagyonat egeszséges, er6s gyermekel kozott,
az egyiknek pedig, aki szintén vak volt, nem hagyott sem-
mit. Es mikor az okat kérdezték, igy felelt: ,Ez a fiam meg
fog gazdagodni, mint én, az emberek konyorulnek majd
rajta, mert vilagtalan és adnak neki, de ki konyorul az
egészséges gyermekeken? .. .

AKI MINDEN SZORA VIGYAZOTT

R. Lébele chaszid Kelembdl nagyon vigyazott minden
egyes szavara. Egyszer bejott hozza egy fiatalember és ro-
vid beszélgetés utan felkelt, elbucsuzott.

— A rabbi biztosan el van foglalva.

— Honnan tudod ezt? — kérdi R. Léb.

— Csak ugy gondolom .— felelt az ifja.

— De te azt mondottad, hogy biztosan! —
R. Léb. Az embernek vigyaznia kell a nyelvére . ..

Kl ADOTT ENGEDELYT?

Mikor Rabbi Chajim Léb, a sztoiszki, sulyos beteg volt,
elhivtak hozza egy professzort Varsobdl. Miutdn megvizs-
galta a beteget, Kkijelentette, hogy nincs semmi remény élet-
benmaradasahoz. A haz megtelt erre sirassal és a zokogas a
nagybeteg flléhez jutott.

egyik bizottsagi
kedves anek-

feddi

— Mit sirtok? — sz6lt felemelkedve a rabbi, — meg-
félemlitettek a professzor szavai? irva vagyon: ,Es gyo-
gyitva gyogyitson4 — és hozzatettek bolcseink: Innen tud-

juk, hogy az orvosnak engedélyt adott Isten a gyogyitasral
De ki adott neki engedélyt arra, hogy megszabja az életet
és a halalt? ... Ez Isten kezében van.

Pension Steril Abbazia

Modern, szigoruan ritualis haz.
Foly6 hideg- és melegviz, kilatas a
tengerre. Pensio 25 liratol kezdve.
Telefon 684. Kivanatra prospektus
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UJ KONYVEK

MOHACSI JENO: LIDERCKE. (Frater Erzsébet regénye.
Nyugat kiadas). Mohéacsi Jend, amikor Madach Imre 0Orok-
becsi dramai koltemeényeét forditgatta, ugy bizonyara nem-
csak pusztan a koltdi mi érdekelte, hanem maga Madéach,
az ember is, az élete, a sorsa és mindama életkorilmeényei,
amelyekbd6l 6sszehalmozddott és felsarjadt annyi fajdalom,
pesszimizmus, a lét értelmét kutatd és tagado érzes, amit
végul is egy megrendité remekm( formajaban eggyé tomo-
ritett. igy szuletett meg a Lidércke. Ki az a Lidércke? A
nagy kolté felesége, Frater Erzsébet. Az ¢ tragikus életét
irta meg. A losonci baltol kezdve, ahol a koltével dsszeismer-
kedett, Nagyvéaradon tortént megdodbbenté halalaig. Losonc,
Sztregova, Pest, Nagyvarad. Egy példatlanul tragikus élet-
menet stacidoi és Mohacsi Jend nagy irdi készsége, megjele-
nitd ereje megkonstrualja egy csalad életét és egy asszony
végzetes bukasat és pusztulasat, realizmussal, dramai eroé-
vel, oly hiven és céietteljesen, mintha csak nagyon kozeli
szemlélGje lett volna az esemeényeknek. A Lidércke olvasa-
sakor elfelejtjik, hogy regényt olvasunk, inkabb uUgy hat a
konyv, mintha maguk a szerepl6k beszélnének és tusakod-
nanak el6ttink s mi csak velik egyutt érzé és szenvedd
szemlél6i volnank. F3&j nekink Frater Erzsébet sorsa, gyon-
gének latjuk Madachot, szivtelennek Aladart, a fiut, aki
elidegenedett az édesanyjatdol, Madach édesanyja sem is-
merte a megbocsatas erényét, amiért menye egyszer meg-
feledkezett magardl s a kolté hajdani Lidérckéje igy sod-
rodik egyre-egyre lejjebb a lejtébn, amig végul mindenkitdl
elhagyatva, rongy és roncsként ott fetreng Nagyvarad
uccacskajdban, ahonnan konyoruletes emberek a ko6zkor-
hadzba viszik és ott hal meg ezernyolcszazhetvendt novem-
ber tizenhetedikén. Mohacsi regényében luktet a dramai
energia eés némely részeiben, mintha balladat olvasnank és
olyan meélyen belevag a lelkinkbe, hogy szinte faj. A ma-
gyar irodalom nemes nyeresége ez a konyv, tartalma meg-
renditd, formaja, stilusa pedig mesteri. Peterdi Andor.

VARNAI ZSENI UJ VERSEL Varnai Zseni verseit ol-
vasni kell és nem magyarazni. Ezek a minden mesterkéltség
nélkul valo, egy hatalmas kényszer alatt szinte elemi erdvel
Ooml6é sorok dnmaguk szolnak 6nmagukért. Ma is az asszonyi
élet legmélyebb, legdsztontésebb megnyilatkozasait dalolja,
de minden soran érezni, hogy messzebb jutott az életuton,
hogy fordulok vannak mogotte, a hervadas, az elmulas szo-
morusaga jar mellette. Az asszony és a gyermek fajdalma-
san boldogitd problémaja mellett most az asszony és az

idé6 problémaja foglalkoztatja — és ebben a kegyetlen,
kérlelhetetlen id6ben a gyermek arca is megvaltozott . ..
Mar agaskodni, magasodni kell, hogy elérhesse. Mar nem

az utcatol félti, a rohand kocsiktéol — hanem a messzeség-
tol, amely kozéjuk telepedik, az iramtol, amelyben talan
nem éri utdi, az Uj lélekt6l, amely talan legy6zi benne az
6 lelkét ... A kulvilagot is maéaskeép latja, megbékéltebben,
felemelkedve abbdl a hitb6l, hogy at nem hidalhatd mély
kulénbségek vannak ember és ember Kkozott. Ma szinte
Rontgen-latassal hamozza ki a gb6zben furd6z6 proletar-
asszonyok tudatalatti érzéseit és az 0 megertése szamara:
e g6zben, hol testek titka kitarul, a lélek is lerazza lepleit,
igy latja ilyen leplezetlentl legmélyebb titkait feltbrve az
élet tobbi jelenségeit is. SOt igy nézi Onmagat is asszonyi
és anyai gyongeségében, lelkének szent Kkitarulasadban, a
,.lebirhatatlan  kényszerben™, hogy megmutassa magat.
Es mindig, mindenkor kolté a sz6 legnagyobb értelmezésé-
ben, erejében és gyongeségében lelkének tiszta és béator
meztelenségében akar 6nmaga, akar a vilag ezer dolgai felé
fordul. Mindig és mindenkor koélt6. Es ennek a ténynek az
ereje atlenditette a magyar nyelv hatarain, uUgyhogy ma
Varnai Zseni neve europai értéket jelent. P. E.

KRONIKA ES SZEMLE

SCHEMARJAHU LEWIN. 68 éves kordban meghalt
Schemarjahu Lewin, a cionizmus egyik legjelent6sebb alakja.

1867-ben szlletett Oroszorszagban, német egyeteme-
ken tanult, majd visszatérve szul6foldjére, nagy eérdeme-
ket szerzett az orosz-zsidd iskolaztatasi Ugy terén. 1906-ban
a masodik Duma képvisel6jének valasztottak, amelynek fel-
oszlatasa utan menekulnie kellett Oroszorszagbodl. Ausztria-
ban telepedett le és a cionista mozgalom Actionscomitee-
jének tagja volt 1911—1920-ig. Itt is mindig igyekezett a
kulturalis torekvéseket felszinre juttatni.

A haboru alatt Amerikdban élt, ahol szintén nagy pro-
pagandat fejtett ki a cionizmus érdekében, majd a haboru
befejeztével végleg Palesztindba koltozott. O alapitotta meg
Bialikkal egyutt a ,,Dwirlf kiadovallalatot, amelynek igen
fontos szerep jutott az 0j héber irodalom fejl6édésében.

Az utolsé években mar kevesebb el6adast, propaganda-
beszédet tartott. Pedig mindenki szerette hallgatni a ,,nagy
maggid#4 beszédét, amint felekezeti és faji kulonbség nélkul
mindenki szerette, aki csak megismerte. igy tisztelte és sze-
rette 6t Sir Arthur Wanchope, Palesztina kormanyzodja, aki
legutébb, a ..Habima# szintarsulat eépulletének alapkdletéte-
Iénél — melyet Lewin haldla miatt elhalasztottak — ke-
gyeletes szavakban emlékezett meg az elhdnytrél. Kiemelte
a korméanyzd6, hogy mennyire mélté Schemarjahu Lewin a
legmesszebbmend kegyeletre, mert haldla nemcsak a zsi-
doésagnak, hanem az emberiségnek is nagy vesztesége.
O maga — mondotta a kormanyzé6 — mikor megismerte
Lewint, rogton érezte, hogy kimagaslo, egyenes és igaz em-
berrel &ll szemben. Schemarjahu Lewin mozgalmas életé-
nek torténetét nagy haromkotetes oOnéletrajzban irta meg.
Most véget ért az atja. Ott nyugszik 6 is a tel-avivi teme-
toben baratai, Achad Haam, Bialik és Arlozoroff mellett.

S HOTEL BELLEVUE E
PORTSCHHCH nm WORTHERSEE

Vornehmes Haus unter streng ritueller

Leitung. Herrliche Lage, direkt am See.

Schone, sonnige Zimmer mit Fliess-

wasser. VVorzugliche internationale Kiiche
Volle Pension:

Vor- u. Nachsaison S 9.- Hauptsaison S 12.-

Seebad und Garage frei * GedOffnet von
Mai bis Oktober * VVerlangen Sie Prospekte

Orth. Orth.

SCHREIBER-PENZIO

Elismert kitiiné konyha, pontos kiszolgalas,
a haz modernil berendezve. Hideg-meleg
folyoviz, kozponti fltés. A villa teljesen
déli fekvesld. Felnott leanyok és nagyobb
gyermekek kiséret nelkul felvétetnek.
Egész éven at nyitva. BoOvebb felvilago-
sitast es prospektust készséggel kild

SCHREIBER MOR PENZIO, TUIRII-LOMNIC

MAGAS TATRA



A SZATMARI HITKOZSEG ELNOKE, Prinz Armin,
meleg Unneplésben részesillt 60. sziletésnapja, elndkségének
15 éves eévforduldja alkalmabdl. A megkapd Unnepélyt dr.
Fekete Samu alelnok nyitotta meg, méltatta Prinz Armin
nagy érdemeit és Kkivaldo egyeéniségét, majd Fischer Jozsef
meleg beszéde utan leleplezték Prinz Armin arcképét, me-
lyet Szenes Ful6ép, a nagyhird budapesti festbmivész fes-
tett meg, a tanacsterem szamara. Dr. Adorjan Armin, az Or-
szagos lIroda elndke, az irodahoz tartozO0 36 hitk6zség ud-
vozletét tolmacsolta. A szatmari orthodox hitk6zség neveé-
ben dr. Steril Mér uUdvozolte a jubilalo elnodkot, aki mindig
a békének apostola volt. Az Unitas péaholy nevében dr.
Hunwald lIzidor, a zsid0 nemzeti szbvetség neveben dr. Jor-
dan Viktor udvozolte Prinz Armint, aki bar nem cionista,
de egyik legnagyobb adakozdja a Keren Kajemethnek és a
Keren Hajeszodnak. Prinz Armin megilletédve mondott Kko-
szOnetét az uUdvoOzlésekért és fogadalmat tett, hogy a jovo-
ben még odaaddbban fogja szolgalni a hitk6zség és az egye-
temes zsidésag ugyét. A templomban halaadd istentisztele-
ten dr. Léwy Ferenc targumuresi férabbi tartott emelke-

dettszellem( hitszéonoklatot.

AZ 1ZRAELITA MAGYAR IRODALMI TARSULAT
junius hé 12-én tartotta meg ezidei kozgydlését. Werthei-
mer Adolf elnb6k megnyitd beszédében megemlékezett az
elmult esztend6 kiemelked6 eseményeirél, ramutatott, hogy
a mai mostoha id6k arra kesztetik a tarsulat vezet6ségét,
hogy ird6i segélyekre nagyobb o6sszeget forditson. A tarsulat
altal alapitott Magyar Zsidd Muzeum fejlesztésére az el6z0
éveknél léenyegesebben nagyobb 0Osszeget szandékozik az el-
nokség juttatni. Javasolja a kozgydlésnek, bogy dr. Blau
Lajost, a Ferenc Jozsef Orszagos Rabbiképz6 Intézet nyu-
galomba vonult igazgatdjat és dr. Hevesi Simont, a pesti
izr. hitkbzség vezet6-férabbijat, akik a tarsulat kordl év-
tizedeken at messze kihatd érdemeket szereztek, a tarsulat
tiszteletbeli tagjaiul valassza meg. A kozgydlés nagy lelke-
sedéssel jarult hozza a megvalasztashoz. Dr. Hevesi Simon
koszonetét fejezte ki az elndknek lelkes Udvozlé szavaiért
és a kozgyllésnek a kitiintetd bizalomért. Majd dr. Szemere
Samu és Mandl Bernat terjesztették be a felolvasé és az
oklevélbizottsag jelentéseit. A beterjesztett jelentéseket egy-
hangulag elfogadtdk. Hozzaszolottak dr. Naményi Ernd, dr.
Groszmann Zsigmond, dr. Kalman Odon, Geré Odon, dr.
Hajdu Miklés, dr. Friedmann Dénes, dr. Hevesi Simon, dr.
Hevesi Ferenc és dr. Mezei Sandor.

A MEGVALOSULT ALOM# (,,Wurer Chulem#) cimen
Auslander Herman érdekes tragikomeédiat irt, amely nagy
tetszéssel kerilt el6adasra Russzinszkéban. A szerz6 érdekes
problémat vet fel és old meg meséje folyaman. Amint érte-
sulink. pesti szinhazi korok is érdekl6édnek a kitiné szin-

Jeruzsalem™ es . Galilea”

legtokéletesebb komforttal épilt oceanjaré gyors-
hajoinkon bonyolodik le valtozatlanul a palesztinai
utasforgalom oroszlanreésze.

MERT e két hajon nines harmadik osztaly. Réqi,
olcsO araink ma e két tokeletes hajo turistaosztalyara
vonatkoznak, kizarolag kiuls6, hazasparok részére
feltétlenul kétagyas kabinban valo elhelyezéssel,
bbseges, valasztekos, kivanatra szigordan orth. ritu-
alis ellatassal.

MERT az Ut BudapesttSl Triesztig csupan 13 Ora,
Triesztt6l Jaffaig negy es fél nap, ugy hogy az
utazas teljes idGtartama alig t6bb 6t napnal.

MERT hajoinkon évtizedek oOta minden zsido utas
otthon érzi magat. Keérjen minderr6l részletes felvila-
gositast magyarorszagi foéirodanktol:

LLOYD-TRIESTINO

THOKOLY-UT 2 BUDAPEST VACI-UTCA 4

JESIVA-EPITES. Grosz S. kolozsvari gyaros Glasner
Akiba fb6rabbi jesivija részére 170.000 leies adomanyaval
egy internatust Ilétesitett, melyet Unnepélyes keretek Kko-
zOtt avattak fel. Glasner Akiba a ,,Dor Dorim#é mi szerzo-
jének jesivgjaban ma mar 35 talmudista részesul teljes el-
latdsban. Az internatus, mely a Chszam Szofér nevét vi-
seli, 6nkéntes adoméanyok folytan ki lesz b6vitve és nem-
sokara egy modern higiénikus épuletbe kolt6zik. A Jesiva
ugyek vezetésére kuratorium alakult, amelynek vezetését
Adler Jend vallalta. Az U) épitkezés Ohlbaum és Strasser
tervei szerint indul meg.

AZ ERZSEBET KORUTI ORTH. ZSIDO SZERETET-
OTTHONT kibdvitették és a napokban avattak fel diszes
kozbnség jelenlétében. Dr. Rakonitz Dezs6 elnok udvozolte
a kertlet eloljargjat és a fovaros és a hitkdzség képviseldit.
Koszonetét fejezte ki a fovarosnak anyagi és erkolcsi tamo-
gatasaért. Kulén kiemelte Barkany Arminné elndkné nagy
érdemeit. Zielinszky Tibor keruleti el6ljaré és Koréin Dezso

darab irant. felszolalasaval ért véget az Unnepélyes avato.

FRAINKEL orthodox koser penzio es éttermei

ezideli szezonra isméet megnyilt Batthyany-utca 16.
szam alatt. — El0zetes erdeklodés a budapesti étte-
remben Karoly kiraly-at 3/a. Tel : 37-2-57 és 34-5-02

O|ZFIEZ=1ZZ™ K]

Wir<<— i1 \zb\/\= 1w

InternAiiis a varosligeti villanegyedben min-
den iskolatipus kozelében, fiuk- és leanyoknak.

Gyermek- és di“kuUudiilo a Blikk-
ben, klimatikus gyégyhatasu helyen, 400 m.
LillafGred folott.

Leanyiovabbkeéepzd, 14 évesnél iddseb-
beknek, kozmdvelodesi és gyakorlati iranyu
tanfolyamok.

Frenkel Bernat

vallastanar

75100 nevelol

Dr.

ointezete

Budapest, VI.,

Aréena—ui 84. sz. * Telefon -43



LOHR

vegvtisztito és kelmefestdo

A PRIVIGYEI MAKABI Egyesulet nagyszabasu zaszlo-
avatasi Unnepséget rendezett, melyen a kozépszlovenszkoi
zsupa (megye) AlsOkubin, RoOzsahegy, Besztercebanya és
Zolyom teljes Ilétszamu csoportjai is felvonultak. Reggel
istentiszteletet tartottak a templomban, ahol Reich Armin
rabbi mondott beszédet, majd ahitatos ,,maszkir altal ke-
gyelettel emlékeztek meg a haboruban elesett zsidd h6sok-
rol. A 14 zaszlbéanya altal adoméanyozott zaszl6t dr. Fried-
ler Armin zolyomi f6érabbi, héber, majd szlovak nyelven
szentelte be. Az Unnepséget bevezetd beszédet dr. Weisz,
az egyesilet ideiglenes elntke tartotta. A kozség képvise-
letében Adamica bird biztositotta az egyesuletet a kozség
erkolcsi és anyagi tamogatasarol. Dr. Gal Pal ugyvéd a
ruzombereki hitkdzség elndke, mint a Makabi zsupa elndke
szoOlott. Dr. Rosenthal Pal a privigyei zsid0 megujhodasi
mozgalom vezet6je és az egykori ,,Hagibor# egyestlet meg-
alapitdja, a hitkdzség és a helybeli egyestletek nevében lel-
kes szavakat intézett az ifjusaghoz. Beszédében a ,,Hagibor#
sz0 mely értelmét fejtegetve, ramutatott arra, hogy a ,,Ma-
kabi’4-vd atalakult egyesuletnek tagjai méltok kell hogy
legyenek a nagy Makkabeusokhoz és a szellemi és testi
er6nek kozpontosulnia kell az ifjusagban. Felszolaltak még
a nemzsidd kulturegyestletek nevében dr. Zsirko Janos
gimn. tanar, dr. Novacky Kalman ugyvéd, Haljak tanito,
Dérer Mihaly és Raz épitész. /. 1.

A VIII—IX. KER. IZR. NOEGYLET KOZGYULESE.
Rosenberg Sandorné elndkasszony megnyitéja utan a tit-
kari jelentés beszamolt az Egyestlet 39 éves tevékenységé-
rol, majd dr. Farkas Jozsef Kkorzeti rabbi Gdvozolte dr.
Zahler Emilt, aki 35 éve all a VIII—IX. kér. Kkaritativ in-
tézmeényeinek és 10 éve a Pesti lzr. Hitkdzség jotékonysagi
ugyosztalydnak az élén. Utana dr. Zahler Emil 6rommel je-
lenti be a kozgyllésnek, hogy Rosenberg Sandorné elnok-
asszony a kozelmultban a Baross-utca 133. szam alatt egy
tanoncotthont létesitett, ahol 23 arva és elhagyatott fél-
arva tanonc talal meleg csaladi otthont. Az otthont dr. He-
vesi Simon vezet6-férabbi nevérdl nevezték el.

n kitin0 HOFFMfIN-fe

valtozatos, finom menti mérsékelt arban, hazhoz
szallitva is * Lakodalmakat vallal els6rendd
kivitelben * Els6rend( fajborok

VERO ADEL leanyneveld

Budapest, VII., Ida-utca 3

Telefon 96-3-13 * Varosligeti villanegyed

SIRKOVEK
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Kronfusz"

Gyar és kozpont:

Vili., Baross-utca 85
Telefon: 30-2-37

ORADEAI-NAGYVARADI MIZRACHI
lésén Friedmann Armin beszamoléja utan, Nussbaum San-
dor vezetése alatt ejtették meg a valasztast a kdvetkez6
eredménnyel: diszelndk: Reich Jbozsef; elndk: Kesztenbaum
Miksa; Ugyv. elndk: Friedmann Armin; lgyv. alelndk: Mo-
zes Aron, alelnokok: Spitz Sandor, Goldstein Mor; pénz-
tarnok: Rado Menyhért; ellen6r: Grinberger Ignac; jog-
tanicsos: dr. Stern Laszlo; haznagy: Leitner Ignac; gabaim:
Beck Léb, Abrahdam Mendel; ifjusagi képvisel6k: Mittel-
tnann Nandor, Mihaly Aladar; végrehajté bizottsdg: Nuss-
baum Samuel, Miittelmann Jakab, Wasserstrom Sandor,
Weisz Samuel, Kiéin Moér, Moskovits lzidor, Freund Ben-
jamin, Reich Jozsef, Rosenberg Emil, Bleier Adolf, Berko-
vics Bernat, Kemény Jbézsef, VVadasz Albert, Blum Jo6zsef,
Mosche Just. A valasztas megejtése utan Kesztenbaum
Miksa helyicsoport elnbk mondott kdszonetét a megtiszteld
bizalomeért.

DR. ROTH DEZSONE, a Wizo orszagos elnokndéje, Pa-
lesztindbdl vald visszatérése utan sorozatos elGadasokat tar-
tott szentfoldi tapasztalatairdl, melyeket igen érdekesen és
szinesen dolgozott fel. Az el6adasokat mindenutt igen nagy
érdeklGdéssel fogadtak.

TORAAJANDEKOZAS. Breszlauer Laszl6 és neje Ligeti
Rozsi értékes torat adoméanyoztak a budai templomnak, dr.
Edelstein Bertalan fbérabbi emlékének szentelve. A felava-
tas meghatd Unnepség keretében folyt le.

RISTORRNTE TRUBER

Abbazia egyetlen szigoru orth. koéser ét-
terme. Szobak minden komforttal, teljes
penzioval 25 liratol. Cliring fizetes

TELEFON: 376

tisztyjité gyi-

e orth.*1. ™2 vendegloben

Budapest, VI., Révay ucca 4/B
Telefon 23-8-43 mWKDHEK3BMMES5H

Kozelében minden tipusu leanyiskola.l6kéletes kikepzés
idegen nyelvekben Haztartas. Sport. A zsido tradiciok
betartasa. Onh. Kkoser e'latas. Egész- kis letszam.
A felvétel korhoz kotott, 14 evtdl kezdodoleg.

Kitln6é referenciak. * Meérsekelt dijak

PFEIFER ES HESZKY

Budapest, VIl., Karoly kiraly-ut 3/c
Dob u. sarok Szombat és Unnepnap zarva Tel. 34-9-95
RENDKIVULI OLCS0O ARAK!



DR. BARDOS IMRE ARANYKONYVI BEJEGYZESE.
A romaniai Keren Hojeszod orszagos kuratoriumanak el6-
terjesztésére a Jewish Agency dr. Bardos Imre nagyvaradi
Ugyvédet, a palesztinai felépitési alapok érdekében kifejtett
Onzetlen munkéassaganak elismeréséil az aranykodnyvbe be-
vezette. A bevezetésr6l szolé diploméat junius 16—17-én
Targul Muresen tartott konferencian adtak at.

MANNHEIM MOR ES GROSZ ERNO: HEBER-MA-
GYAR SZOTAR. I. A két kivalé debreceni héber nyelv-
tanar valoban hézagpotldé munkat veégzett ennek a szotar-
nak megszerkesztésével. Az els6 kotet J$-t6l tE-ig ter-
jed. Nagy eérdekl6dés varja a szotar masodik, befejez6 ko-
tetét, melynek megjelenése utan fogunk az egész mui rész-
letes méltatasara visszatérni.

BARD REZSO polgariiskolai igazgatd, a Pesti lzr. Hit-
kdozség oktatasugyi el6addja, az Orsz. lzr. Tanitdéegyestlet
tagja és pedagogiai bizottsag elndke, rovid szenvedés utan
68 éves koraban véaratlanul elhinyt. A megboldogult kozel
félszazadon keresztul szolgalta a magyar zsido iskolalgyet
és a tanitoi kozosséget. Husz éven at szerkesztette az egye-
sulet lapjat és cikkei szeles korben keltettek figyelmet.

A TEMESVARI ,HAZAMIR® ARADI HANGVER-
SENYE. Az aradi zsidosdg meghivasara, Nyiri Jend elnodk-
kel az élén, atrandult a temesvari Hazamir Kkitné feérfi-
egyuttese Aradra. Fischer Samu karnagy palcaja alatt oriasi
sikert aratott a zsid6 dalarda. Az aradi zsidosdg nevében
Engelberg dr. or\os marvanyba foglalt ezust-plakettet nyuj-
tott at a Hazamirnak, amit Nyiri Jend eln6k hatasos beszéd-
ben koszoni meg. !

HAZASSAG.

Marton Sandor koztiszteletben all6 pancotai kereskedd
leanya: Ibi, a napokban tartotta eskiuvéjét Goldstein Sandor
timisoarai keresked6vel. Az esketést Sonnenschein Elias ke-
raleti férabbi végezte.

Schlesinger Samu Kkisjen6i malomtulajdonos leanya és
Niedermann Jakab Aradon hazassagot kotottek. Az esketést
a voOlegény nagybatyja, dr. Niedermann Man6 nagybecske-
reki forabbi és a kantori funkciot a vdlegény édesapja,
Niedermann Aron a budapesti Rombach-utcai templom
gondnoka veégeztéek.

Wachsberger Marta tanar, Wachsberger Mozes ismert
hebreaista leanya és Svéd Gyodrgy junius 9-én a HOGsok
templomaban hazassagot kotottek.

Dr. Feldmann A. orvos (Sewec) és Schwarcz Irénke

(Somorja) junius 23-an hazassagot kotottek.
Weisz Miklés (Budapest) és Deutsch Roézsika (Buda-
pest) junius 23-an hazassagot kotottek.
Kleinzahler Blanka és Boros Feri Caransebes, jegyesek.
Lindenféld Eliz és Grunstein Miksa Tiszadobon héazas-
sagot kotottek. \
Fried Sandor rakospalotai gydgyszerész leanyat, Lilikét,
eljegyezte dr. Nemes Gyodrgy gyogyszerész.

FIGYELEM! Maétrafireden orthodox koéser egyedil
csak a Kiéin Penzid. A fenyves mellett, villasorban, teljesen
pormentes helyen. Elismerten a legjobb hazi koszt. EIG- es
utdoszezonban 5.— P-t6l és fOészezonban 6.— P~t6l. Prospek-
tust kdld ifj. Kiéin Samuel, Matrafiured.

SIRKOVEK

Kivitel, fedoOlapos siremlékek

Mdveészi

A BRITH 1VR1TH OLAMI1TH TEMESVARI CSO-
PORTJA MEGALAKULT. A héber klub a napokban tar-
totta alakulo ulését, melyen prof. I. Kutscher, Dr. Markus
Jozsef, a Zsidd Lyceum igazgatOja és Dr. Brisker Ezekielbdl
allé haromtagu direktorium lett a Brith Ivrith Olamith
élére megvalasztva. A héber klub minden masodik szombat
este a Zsido Lyceum termében tartja oOsszejoveteleit, melyen
kizar6lag héber nyelven folynak az el6adasok és vitak.

SZABADTERI ELOADAS A SVABHEGYEN. Janius ho
23-an harom szabadtéri elGadast rendeztek, melynek be-
vételét a pesti izr. VII. kér. néegyletnek ajandékoztak. Az
el6adason résztvettek: Bokor Laci, Bokor Sandor, Eppler
Klari, Eppler Vili, Singer Dezs6, Singer Gyuri.

PAR O K AK
a legmodernebb eés leg-
divatosabb fazonban

VISU MARKNE-nal

Il., Kiraly-utca !

Az orszag egyik leg-
régibb szakutzlete

Alland6 nagy raktar
minden szinben, for-
maban és méretben

Sirok apolasa

A Pesti Chevra Kadisa elntksége felkéri mindazo-
kat, akik hozzatartozoik sirjainak apolasa
irant eddig nem intézkedtek/ sziveskedjenek
az apolast slrgosen megrendelni. A siroknak gye-
pezése és viragokkal valo Killtetése a befizetést
kovetd 24 oran belil elintézést nyer. Befizetések
VII., Erzsébet-korut 26. alatt eszkdzolhetOK, esetleg
oda postan atutalhatok.

Legkényesebb egyéni kivansagnak meg-
felel6en készit kombinéflizot, csipbszoritot,
terhessegi- és egyéb gyogyhaskotot

Budapest, V., Sziget-utca 11. szam

Lift dijtalan. Videki elGzetes megkeresésre
keészséggel allunk rendelkezésre. * A Mult és
Jovo olvasoi julius _hénapban_ 10 szazalekos
arengedmeéenyt élveznek

Legszebb kivitelben, legolcsAbb arban

BOROS ES KOHN
Ceégtulajdonos: BOROS JOZSEF

Budapest, Karoly kiraly-uat 17. Tel. 41-4-92
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A BEREGSZASZI ,KADIMAHY zsid6 cserkészcsapat
10 éves eévforduldja alkalmabdol nagyszabasu Unnepségeket
rendez haromnapi proba-tdborral, melynek keretében f6l-
avatjadk a ,,Kadimah” jubileumi zaszlajat. Ez els6 és legna-
gyobb beregszaszi ifjusagi egyestlet nagy érdemeket szer-
zett az ifjusag nevelése terén.

HALALOZAS

otvenharom eéves koraban, munkaereje teljében hunyt
el Vajda Alfréd, a cionista tarsadalom ismert alakja. Hittel,
meggy06zddéssel és szent fanatizmussal szallt sikra elvei ér-
dekében, ha erre szikség volt. Hitvesét és gyermekeit is lé-
lekben teljesen atitatta nemes elveivel. Kilonb6z6 zsido tar-
sadalmi egyeslletekben és mozgalmakban vallalt vezet6é sze-
repeket. Ezek sorozataban megallapitotta a Proel Cedek
egyletet, melynek fb6célja a zsidd élet, a zsido jotékonysag,
a zsido kultdra.

Sualyos gyasz érte a Park-szanatorium igazgatojat, dr.
Matyas Matyast, a kozismert és Kkivald orvosprofesszort.
Edesanyja, 6zv. Matyas Albertné, néhany napi betegeskedés
utan, 73 éves koraban meghalt. Az elhinyt matrénat hozza-
tartozoin kivul tisztelGinek és ismerGseinek osztatlan rész-
vete Kisérte utolso atjara.

Magas korban, 94-ik évében, nemes tartalmu hosszu
élet utan tavozott az él6k sorabol 6zv. Reichmann Samuelné
Szikszon. elhunytat igazi konzervativ mély vallasossag-
paratlan jotékonysag, lelki nemességben bévelkedd zsidd
sziv jellemezte. A szikszOi zsidésag koztiszteletben Allo
matronajanak elhunytaval egyik legnemesebb sziv(i zsido
nagyasszony koltozott el. Erdemeit négy rabbi megindité
heszpedekben méltatta nagyszama kozonség el6tt. — Hat
gyermeke gyaszolja, kozottik 06zv. Krausz lzraelné, Encs,
tovabba 27 unokaja és 33 dédunokaja.

HITHU HAZIASSZONY csak koser Manna Cikoriaval
fozi kavéjat, mert két orth. rabbinatus hechserjével is el
van latva. Gyartja: Fodor Jakab és Tsai, Budapest, X., Mag-
lodi-at 17. Kaphaté minden flszeruzletben.

Vagyontalan holgyeknek es uraknak Is

az 0sszes zsido korokbol egész Européaban,
ha egyébkent j6 erényekkel rendelkeznek,
azon ritka alkalom adddik, hogy

a hivatasos kozvetités kizarasaval

anyagiakban elony6s és lelkileg boldog
hadzassagot kothessenek. Illyen alkalomhoz

nz EUROPAI LEVELEZESI KURIR

Budapest, VII, Erzsébet-korut 33. szam

onnek is egyengeti Utjat. Levelezés csak
valaszbelyeg ellenében, mutatvanyszam
75 fTiller bekululdése utan.

SQJ‘TD{—IALJF@; TIBOR w4 (félem.) Teld¥nhiPBLENE

NOI RETIKULOK, FINOM BORARUK Modellek. Montiroza-

sok. Sajat készitmény

llyen még nem volt!

Muselyem brocat pehely- 1Q

DORSCHOWITZ ~ Pap-an 190/130 ........ , P 4u

paplaniizem Miuselyem brocat prima 04
BUDAPEST, Vili  Looapapian ... P
; ’ Dunnabol pehelypaplan,
PRATER-U. 53 muselyem brocattal at-

Telefon 36-6*43  alakitom 22 pengdeért

Felel6s szerkesztdé és kiadd: DR. PATAI JOZSEF

SzO csupan

Il., FO-utca 79
Telefon 51-5-81

Kulon nagy lerakat

ALKALMI VETELEK

a legolcsébb aron |, Zarda-utca
Margit-krt sarok

Furdoruhak, pijamak,
pongyolak

nagy valasztékban

Széekely Jend céegnel

Petdfi Sandor-u. 9. és Paci u. 7.

Abbaziaban
meleg tengeri gyogyliirdok a
,Residenz”

penzioban mind a négy emeleten kaphatok. 1do-
sebb uraknak és hdolgyeknek, szivbajosoknak, aszt-
masoknak és elmeszesedésbdl eredd betegségeknél
nagyon fontos, hogy a ,Residenz* nem fekszik
magaslaton. Oriasi elénye, hogy az 0Osszes elGirt
dietdk pontosan betarthatok. Kitindé konyha. A
,,Residenz*“-ben minden kényelem és az 0sszes mo-
dern komfort megtalalhato, folyd0 meleg és hideg
viz a szobakban. Lift, kozponti vizflités, 22 fokos
meleg, tengerre néz6, napos, loggias és erkélyes
szobak, kényelmes agyakkal. A ,,Residenz“ egészen
a tengerparton fekszik és nem a tengerparttal
szemben. Els6 kategoria. Feltind olcso penzio-
arak. BoOvebb informaciot nyudjt Erényi Béla
gyogyszerész személyesen reggel fel kilenctol este
fél hetig (Diana-patika, Karoly kiraly ut 5). Min-
den levélre valaszolunk és prospektust kuldink.
Telefon: 31-6-19.

Kiadohivatali igazgat6: VIRAG GYULA

SzerkesztGség és kiadohivatal: Budapest, V., Vilmos csaszar-at 34
Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest. FelelGs: Schmidek Géza



jubilaris diszkiadas 7 kotetben, muveszi illusztraciokkal

Ara egészvaszonkGtéshen 32 P

(Bolti ara 40 P lesz)

Fizetend0 a megrendelésnél 8 pengb. A tobbi
24 pengb 3 penglOs havi részletekben fizethetd.

A jubilaris bizottsag keri a Mudlt és JovO olvasait,
kildjek be postafordultaval levelez6lapon elbjegy-
zésuket. Az el6jegyzett példanyokat a szerz6 sajat-

kezU alairasaval latja el.

A legszebb ajandék V'ﬂ\/l EA/y

Patair JOozsef

HERZL

K 0nyve

370 oldalas albumalaki md, szaz
iIllusztracioval és mimelléklettel

safpsi**”~

Ara kartonboritasban................... P 16— ) )
DiszKOtésben......cccooevveveeiieennnn, * 20— OR MOLNAR ERNO
Amat6rkiadas a szerzG alairasaval ,, 30.— SZERKESZTOSEQ ES KIADOHIVATAL:
. L BUDAPEST, VII., AJTOSI DURER-SOR 9
Pro Palesztina kiadas FELEVI DIJ 3 PENGO.  MUTATVANYSZAM DIJTALAN.

., Torbagyi-uat 2. szam

Sirkovek Budan, Marortianal sz

Telefon: Aut. 57-2-59



A Projectograph R.-T. a legnagyobb
gondot forditja arra, hogy a legjobb

filmek, a legjobb vetites, a legjobb
hangleadas és a legel6zékenyebb
bandsmod révén, mozgdszinhazaink
kozonségeét a legkivalobban kiszolgalja

TIVOLI FILMSZINHAZ

Nagymezo-utca 8. szam

ODEON FILMSZINHAZ

Rottenbiller-utca 37/B szam

ORIENT FILMSZINHAZ

Izabella- és Aradi-utca sarok

Ami a szil6ket legjobban érdekli

Leany- és fidruha,
Leany-és filkabat
UTZMfINN IRMA
Budapest, VI. ker.,
Kiraly-utca 18. sz.

Olcson és jol vasarolhatunk

KLEIN
1 TJ ARUHAZABAN

KIRALY-UTCA 49.
Csanyi a. sarok. Szemben a Nagymezd-utcaval

DR GERO LASZLO

PALESZTINA

foldje, néepe, tortenelme,
varosal, gazdasagi élete,
kultaraja. Szines térképpel.
Ara 1 peng0 50 fillér
Kaphato a Mult és J-6v0 kiadohivatalaban

SIRKO

ALAPITVA: 1865-1K EVVBEN

FIRT H

lakastakarito- és féregirto vallalat

Budapest, V., Csaky-utca 7. Il. emelet
Telefon 24-4-55
Lelkiismeretes munka < Prima referenciak

Hangszerek,

részletre is Iego,lcsébban

REMENYIN EL

VL, Kiraly-utca 58

KULIEI, MSZIKI11001
CSILLAIM!

VILLAMOS- ES GAZBERENDEZESEK,
FEMARUGYARTAS, VILLAMOS MO-
TOROK ES VENTILATOROK. VETEL,
ELADAS ES CSERE. ATALAKITASOK

BUDAPEST, Vili, DOBOZI-U. 15. TELEFON: 31-3-37

zongorak

Kuffler-etterem

Vilmos csaszar-ut 39
Telefonszam: 16-7-57

Hajos-utca sarok
Fennall 1903 oOta

Menlrendszer, méersékelt arak
Ebéd hazhoz szallitas
Péentek esti vacsnrak

hbbuzibbun

legels6rendl hotel-penzidban
megrendelt lakas 1 agyas,
illetve 2 agyas balkonos szoba

jutanyosan atado

Erdeklédés a Mult és JOovd kiaddhivatalaban

Marvanydlszmtitargyak, kofa-
rago munka gy~ri eloAllitAsal

MAZZ1 LUIGI

Btidapest, VII.,, Gotreiy-ULtca. 30
TelefonNn: 3 1-4-66

1085.35 Hungaria Hirlapnyomda R. T. Budapest



